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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/140/ES
ze dne 25. listopadu 2009,
kterou se méni smérnice 2002/21/ES o spoleéném pfedpisovém rdmci pro sité a sluzby elektronickych
komunikaci, smérnice 2002/19/ES o pfistupu k sitim elektronickych komunikaci a pfifazenym
zafizenim a o jejich vzdjemném propojeni a smérnice 2002/20/ES o opriavnéni pro sité a sluzby
elektronickych komunikaci
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (2)  V tomto ohledu Komise ptedlozila sva tvodni zjisténi ve

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na clanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlni-
ho vyboru (1),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (?),

v souladu s postupem stanovenym v ¢ldnku 251 Smlouvy s ohle-
dem na spole¢ny ndvrh schvaleny dohodovacim vyborem dne
13. listopadu 2009 (3),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Fungovani péti smérnic tvoficich stdvajici pfedpisovy
rdamec EU pro sité a sluzby elektronickych komunikaci
(smérnice 2002/21/ES (rdmcovd smérnice) (¥), smérnice
2002/19/ES  (pfistupovd  smérnice) (°),  smérnice
2002/20/ES (autoriza¢ni smérnice) (¢), smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/22[ES ze dne 7. bfe-
zna 2002 o univerzdlni sluzbé a pravech uzivatelt
tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci (smér-
nice o univerzdlni sluzbé) (7) a smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. Cervence 2002
o zpracovani osobnich tdaji a ochrané soukromi v odvét-
vi elektronickych komunikaci (smérnice o soukromi a elek-
tronickych komunikacich) (%) (spole¢né ddle jen ,rdamcova
smérnice a zvlastni smérnice”) je Komisi pravidelné pre-
zkoumdvino, zejména za Gcelem zjisténi, zda je tfeba
smérnice zménit s ohledem na vyvoj technologif a trhu.

(1) UK. vést. C 224, 30.8.2008, s. 50.

() Uf. vést. C 257, 9.10.2008, s. 51.

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 24. z4f{ 2008 (dosud ne-
zvefejnéné v Utednim véstniku), spolecny postoj Rady ze dne 16. (ino-
ra 2009 (Uf. vést. C 103 E, 5.5.2009, s. 1), postoj Evropského
parlamentu ze dne 6. kvétna 2009, rozhodnuti Rady ze dne 20. listo-
padu 2009 a legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne
24. listopadu 2009.

Ut. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33.

Ut. vést. L 108, 24.4.2002, s. 7.

Ur. vést. L 108, 24.4.2002, s. 21.

Ut. vést. L 108, 24.4.2002, s. 51.

Ur. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.

sdéleni ze dne 29. ervna 2006 o pfezkumu piedpisového
ramce EU pro sité a sluzby elektronickych komunikaci. Na
zaklad¢ téchto tivodnich zjisténi byla uspofadana vefejnd
konzultace, béhem niz bylo zjisténo, Ze nejdilezitéjsim
aspektem, kterému je tieba se vénovat, je nedostatecny
vnitini trh elektronickych komunikaci. Bylo zejména zjis-
téno, Ze roztiiSténost predpisti a nejednotnost Cinnosti
vnitrostatnich regula¢nich orgdnd nejen ohrozuje konku-
renceschopnost sektoru, ale rovnéz brani spotfebitelim
vyuzivat znaéné vyhody preshrani¢ni hospodarské
soutéze.

(3)  Meéla by byt proto provedena reforma predpisového rdm-
ce EU pro sité a sluzby elektronickych komunikaci, aby byl
dotvoren vnitin{ trh elektronickych komunikaci tim, ze se
upevni mechanismus Spolecenstvi pro regulaci operatort
s vyznamnou trzni silou na klicovych trzich. Tento rdmec
déle doplnuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1211/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o ziizen{ Sdru-
zeni evropskych regulacnich orgdnt v oblasti elektronic-
kych komunikaci (BEREC) a Ufadu (°). Reforma rovnéz
zahrnuje definovéni strategie Gi¢inné a koordinované spra-
vy radiového spektra za ti¢elem vytvoreni jednotného ev-
ropského informac¢niho prostoru a zesileni ustanoveni
tykajicich se uzivatelt se zdravotnim postizenim, aby se
docililo Siroce pfistupné informaéni spole¢nosti.

(4)  Uzndvajice, Ze Internet je zdsadnim ndstrojem pro vzdéla-
vani a pro uplatfiovani svobody projevu a prava na piistup
k informacim v praxi, jakékoli omezeni téchto zdkladnich
prav by mélo byt v souladu s Evropskou timluvou o ochra-
né lidskych prav a zdkladnich svobod. Komise by méla
s ohledem na tyto otdzky zahdjit Sirokou vefejnou
konzultaci.

(5)  Cilem je v zavislosti na rozvoji hospodaiské soutéze na tr-
zich postupné omezovat pro odvétvi specifickd pravidla ex
ante a nakonec dosdhnout toho, aby se elektronické komu-
nikace idily pouze pravem v oblasti hospodaiské soutéze.
Vzhledem k tomu, Ze trhy elektronickych komunikaci pro-
kézaly v poslednich letech vyraznou dynamiku v oblasti
hospodaiské soutéze, je diilezité, aby regula¢ni povinnosti
ex ante byly ukladany pouze, pokud neexistuje ti¢innd
a udrzitelnd hospodatska soutéz.

() Viz strana 1 v tomto &sle Ufedniho véstniku.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:224:0050:0050:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:257:0051:0051:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:103E:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:108:0033:0033:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:108:0007:0007:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:108:0021:0021:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:108:0051:0051:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:201:0037:0037:CS:PDF
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(10)

(11)

Pfi provadéni pfezkumu fungovani ramcové smérnice
a zvlastnich smérnic by méla Komise vyhodnotit, zda jsou
s ohledem na vyvoj trhu a s ohledem na hospodatskou
soutéZ a ochranu spotiebitele i naddle nezbytnd ustanoveni
o zvlastni regulaci ex ante stanovené ¢lanky 8 az 13a smér-
nice 2002/19[ES (pfistupovd smérnice) a clankem 17
smérnice 2002/22/ES (smérnice o univerzdlni sluzb€) nebo
zda je nutné uvedend ustanoveni zménit nebo zrusit.

Aby byl zajistén pfiméfeny piistup pfizpisobeny promén-
livym podminkdm hospodaiské soutéze, mélo by byt vnit-
rostatnim regula¢nim orgdnim umoznéno definovat trhy
na niz§im nez celostatnim zdkladé a zrusit regulaéni po-
vinnosti na trzich nebo v zemépisnych oblastech, kde exi-
stuje Gi¢innd hospodafska soutéz v oblasti infrastruktur.

Za tcelem dosazeni cilt Lisabonské agendy je nutné po-
skytovat pfiméfené investi¢ni pobidky do novych vysoko-
rychlostnich siti, které budou podporovat inovace
v internetovych sluzbach s bohatym obsahem a posilovat
mezindrodni konkurenceschopnost Evropské unie. Tyto
sité maji obrovsky potencidl pfindset uzitek spotfebiteltim
a podnikiim v celé Evropské unii. Je proto nezbytné pod-
porovat udrzitelné investice do rozvoje téchto novych sitf
a soucasné prostiednictvim predvidatelné a jednotné regu-
lace zajistovat hospodaiskou soutéz a zvySovat mozZnost
vybéru pro spotiebitele.

Komise ve svém sdéleni ze dne 20. bfezna 2006 s ndzvem
,Pieklenuti propasti v Ssirokopadsmovém pfipojeni“ uznala,
ze v Evropské unii existuji tzemni rozdily, pokud jde o pfi-
stup k vysokorychlostnim $irokopdsmovym sluzbdm.
Snadngjsi piistup k rddiovému spektru usnadni rozvoj
vysokorychlostnich Sirokopdsmovych sluzeb v odlehlych
oblastech. I pfes obecny nériist Sirokopasmového pfipojeni
je piistup v ruiznych oblastech omezen kvili vysokym na-
kladim zptsobenym nizkou hustotou obyvatelstva a od-
lehlosti oblasti. Za téelem zajisténi investic do novych
technologif v zaostalych oblastech by regulace elektronic-
kych komunikaci méla byt v souladu s jinymi politikami,
jako je politika statni podpory, politika soudrznosti nebo
8ir3 cile pramyslové politiky.

Vetejné investice do siti by mély byt uskute¢iovany v sou-
ladu se zdsadou nediskriminace. Za tim ticelem by vefejnd
podpora méla byt ptidélovana otevienymi, transparent-
nimi a soutéznimi postupy.

Aby vnitrostatni regula¢ni orgdny mohly splnit cile stano-
vené v rdmcové smérnici a zvlastnich smérnicich, zejména
v otazce interoperability sluzeb mezi koncovymi body,

(13)

(14)

méla by byt plisobnost rdmcové smérnice rozsifena tak,
aby se vztahovala i na nékteré aspekty radiovych zafizeni
a telekomunika¢nich koncovych zafizeni, jak jsou
definovdna ve smérnici 1999/5/ES Evropského parlamentu
a Rady z 9. bfezna 1999 o rddiovych zafizenich a teleko-
munika¢nich koncovych zafizenich a vzdjemném uznava-
ni jejich shody (1), jakoz i na spotiebitelskd zatizeni
vyuzivand pro digitalni televizi, aby se usnadnil piistup pro
zdravotné postiZené uzivatele.

Neékteré definice by mély byt vyjasnény nebo zménény tak,
aby odrézely vyvoj trhu i technologii a aby byly odstrané-
ny nejednoznacnosti zji§téné pii provadéni pfedpisového
ramce.

Meéla by byt posilena nezévislost vnitrostatnich regula¢nich
orgdnt, aby se zajistilo efektivnéjsi uplatiiovani predpiso-
vého ramce a zvysila se jejich autorita i pfedvidatelnost je-
jich rozhodnuti. Za timto G¢elem by wvnitrostatni pravni
pfedpisy mély obsahovat vyslovné ustanovent, které by za-
jistilo, aby byl vnitrostdtni regula¢ni organ, odpovédny za
ex ante regulaci trhu nebo za FeSeni sport mezi podniky,
pii plnéni svych tkoli chranén pred vnéjsimi zdsahy nebo
politickym tlakem, jez by mohly ohrozit jeho nezavislé po-
suzovani zélezitosti, které mu jsou prekldddny. Existence
takovéhoto vngjsiho vlivu na vnitrostatni zdkonodéarny or-
gan ¢ini tento orgdn nevhodnym k plnéni funkce vnitro-
statniho regula¢niho orgdnu v rdmci piedpisového ramce.
Za timto tGcelem by méla byt pfedem stanovena pravidla
tykajici se diivodti odvolani feditele vnitrostatniho regulac-
niho orgdnu, aby byly rozptyleny jakékoli diivodné po-
chybnosti o neutralnosti orgdnu a jeho neovlivnitelnosti
vngjsimi faktory. Je dulezité, aby vnitrostatni regulaéni
organy, odpovédné za regulaci trhu ex ante, mély svij roz-
pocet, ktery by jim zejména umoznil pfijmout dostateény
pocet kvalifikovanych pracovnikd. Pro zajisténi by mél byt
tento rozpocet kazdoro¢né zvefejiiovan.

Za tGcelem zajisténi pravni jistoty pro tcastniky na trhu by
subjekty rozhodujici o opravném prostfedku mély své
funkce plnit efektivné; zejména by fizeni o opravném pro-
sttedku nemélo byt nadmérné dlouhé. Pfedbézna opatteni
pozastavujici platnost rozhodnuti vnitrostdtniho regulac-
niho organu by méla byt povolena pouze v naléhavych pii-
padech s cilem pfedejit vaZnému a nenapravitelnému
poskozeni strany, kterd o tato opatfeni pozddala, a vyZza-
duje-li to vyvazenost zdjma.

(1) Ut vést. L 91, 7.4.1999, s. 10.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:091:0010:0010:CS:PDF
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(15)  Subjekty rozhodujici o opravném prostiedku uplatiiuji muze podilet na zajisténi vétsi jednoty pii pouzivani na-

(16)

(18)

(19)

predbéznd opatfenti, kterymi se pozastavuje platnost roz-
hodnuti vnitrostatnich regula¢nich organt, nejriznéjsimi
zpusoby. Za ucelem jednotnéjstho piistupu by se mély
uplatiovat spolecné standardy v souladu s judikaturou
Spolecenstvi. Subjekty rozhodujici o opravném prostiedku
by rovnéz mély byt opravnény pozadovat dostupné infor-
mace zvefejnéné BEREC. Vzhledem k vyznamu fizeni
o opravném prostfedku pro celkové fungovani predpiso-
vého rdmce by mél byt ustaven mechanismus umoznujici
shromazdovat informace o téchto fizenich a o rozhod-
nutich, kterymi se rusi rozhodnuti pfijatd regulaénimi
organy ve vSech clenskych stitech, a preddvat tyto infor-
mace Komisi.

Za tcelem zajisténi, aby vnitrostdtni regulacni orgdny pl-
nily své regulaéni tkoly efektivnim zptsobem, mély by
udaje, které tyto orgdny shromazduji, zahrnovat Gcetni
tdaje o maloobchodnich trzich souvisejicich s velkoob-
chodnimi trhy, na nichZ ptisobi operator s vyznamnou trz-
ni silou, a které jsou proto regulovdny vnitrostitnim
regulaénim organem. Zahrnovat by mély i tdaje, které by
umoznily vnitrostdtnimu regulaénimu orgdnu posoudit
mozny dopad pldnovanych aktualizaci nebo zmén topo-
logie sité na rozvoj hospodéiské soutéze nebo na velkoob-
chodni produkty zpfistupnéné dalsim strandm.

Vnitrostatni konzultace stanovend clankem 6 smérnice
2002/21/ES (rdmcova smérnice) by méla probéhnout pred
konzultaci ve Spolecenstvi stanovenou ¢lanky 7 a 7a uve-
dené smérnice tak, aby bylo mozné v rdmci konzultaci na
drovni Spolecenstvi zohlednit stanoviska zainteresovanych
subjektil. Zdroven by se tim pfedeslo potiebé druhé kon-
zultace na trovni Spolecenstvi, pokud by vysledky vnitro-
statni konzultace vedly ke zméndm pldnovaného opatfeni.

Volnost, kterou maji pii rozhodovani vnitrostatni regulac-
ni orgdny, je tfeba uvést v soulad s rozvojem jednotné re-
gula¢ni praxe a jednotnym uplatfiovanim ptedpisového
ramce, aby bylo mozno efektivné pfispivat k rozvoji a do-
tvofeni vnitintho trhu. Vnitrostatni regulaéni organy by
proto mély podporovat aktivity Komise a BEREC tykajici se
vnitfniho trhu.

Mechanismus Spoleéenstvi umoziujici Komisi pozadovat,
aby vnitrostatni regula¢ni orgdny vzaly zpét planovanad
opatfeni tykajici se vymezeni trhu a oznaceni operdtort za
operatory s vyznamnou trzni silou, zna¢nou mérou pfispél
k jednotnému urcovani okolnosti, za nichz je mozné vy-
uzit regulaci ex-ante a za nichz operatofi této regulaci pod-
léhaji. Sledovani trhu Komisi, a zejména zkuSenosti
s postupem podle ¢lanku 7 smérnice 2002/21/ES (rdmco-
va smérnice) ukazuji, Ze by nejednotnost pfi uplatiiovani
napravnych opatfeni vnitrostdtnimi regulanimi orgdny i v
piipadé obdobnych podminek na trhu mohla oslabit
vnitini trh elektronickych komunikaci. Komise se proto

(24)

pravnych opatfeni vyddvanim stanovisek k ndvrhim opa-
tfen{ pfedloZenych vnitrostdtnimi regula¢nimi organy. Aby
mohly byt vyuzity odborné znalosti vnitrostatnich regula¢-
nich organti tykajici se analyzy trhu, méla by Komise pfed
pfijetim rozhodnuti nebo stanoviska konzultovat BEREC.

Je dtlezité, aby byl pfedpisovy ramec proveden v¢as. Poté,
co Komise pfijme rozhodnuti, jimz pozdda vnitrostatni re-
gula¢ni orgdn, aby vzal zpét planovand opatieni, by mél
tento organ pfedlozit Komisi opatfeni v revidované podo-
bé. V souladu s ¢lankem 7 smérnice 2002/21/ES (rdmcova
smérnice) by méla byt stanovena lhita pro ozndmeni re-
vidovaného opatfeni Komisi, aby ticastnici trhu znali dél-
ku doby, po kterou bude trh analyzovén, a zvysila se pravni
jistota.

Vzhledem ke kratkym lhatdm v rdmci mechanismu kon-
zultaci na tGrovni Spolecenstvi by méla byt Komise zmoc-
néna k piijimani doporuceni nebo pokynt za ucéelem
zjednoduseni postupli pro vyménu informaci mezi Komis{
a vnitrostatnimi regula¢nimi orgdny, napiiklad v pfipadech
tykajicich se stabilnich trhd, nebo jde-li pouze o malé
zmény ptivodné oznamenych opatieni. Komise by rovnéz
méla byt zmocnéna ke schvalovdni udélovani vyjimek
z oznamovaci povinnosti za tcelem racionalizace postu-
pt v nékterych piipadech.

V souladu s cili Listiny zdkladnich prav Evropské unie
a Umluvy OSN o pravech osob se zdravotnim postizenim
by mél predpisovy rdmec zajistit viem uZivateltim, véetné
zdravotné postizenych koncovych uzivateld, star$ich osob
a uzivateld se zvla$tnimi socidlnimi potfebami, snadny pii-
stup k vysoce kvalitnim a cenové dostupnym sluzbam.
Prohldseni ¢. 22 piipojené k zavérenému aktu Amstero-
damské smlouvy uvadi, Ze orgdny Spolecenstvi maji p¥i vy-
tvafeni opatfeni stanovenych v ¢lanku 95 Smlouvy o ES
zohlediiovat potieby zdravotné postizenych osob.

Konkurenceschopny trh poskytuje uzivatelim siroky vy-
bér obsahu, aplikaci a sluzeb. Vnitrostdtni regula¢ni organy
by mély podporovat moznost pristupu uzivatelt k infor-
macim a k jejich distribuci a jejich moznost pouzivat apli-
kace a sluzby.

Réadiové frekvence by mély byt povazovany za nedostat-
kovy vefejny zdroj s vyznamnou trzni a vefejnou hodno-
tou. Je ve vefejném zdjmu, aby sprava radiového spektra
byla co nejiicinngjsi a nejefektivngjsi pro hospodafstvi,
spolecnost a Zivotni prostiedi a aby zohlednila vyznamnou
tlohu radiového spektra pro elektronické komunikace, cile
kulturni rozmanitosti a plurality médif a socidlni a Gzemni
soudrznost. Pfekdzky branici jeho i¢innému vyuzivani by
proto mély byt postupné odstraiiovany.
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Cinnostmi v oblasti politiky rddiového spektra ve Spole-
Censtvi by neméla byt dotlena opatfeni pfijatd na Grovni
Spolecenstvi nebo na vnitrostdtni tirovni v souladu s prav-
nimi predpisy Spolecenstvi se zdmérem prosazovat cile
obecného zdjmu, které se tykaji zejména regulace obsahu
a audiovizudlni a medidlni politiky, a pravo ¢lenskych statt
spravovat a vyuzivat vlastni rddiové spektrum pro dcely
vefejného porddku, vefejné bezpecnosti a obrany.

Prechod z analogového na digitdlni pozemni televizni vy-
silani by ve Spolecenstvi v dusledku vyssi pfenosové tGcin-
nosti digitdlni technologie zvysil dostupnost hodnotného
spektra (situace znamd jako ,digitdlni dividenda“). Soucas-
né je vSak tfeba zohlednit rozdilné situace v jednotlivych
¢lenskych statech.

Pfed navrzenim konkrétniho harmonizaéniho opatieni
podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 676/2002/ES ze dne 7. bfezna 2002 o predpisovém
ramci pro politiku rddiového spektra v Evropském spole-
Censtvi (rozhodnuti o rddiovém spektru) (%) je tieba, aby
Komise provedla posouzeni dopadu z hlediska nakladi
a pfinost navrhovaného opatfent, jako je dosazeni tspor
z rozsahu a interoperabilita sluzeb ve prospéch spotiebi-
tele, dopad na G¢innost vyuziti spektra nebo pozadavek na
harmonizované vyuziti v riznych ¢astech Evropské unie.

Ackoliv sprdva spektra zustdvd v kompetenci ¢lenskych
statd, strategické planovani, koordinace a pfipadnd harmo-
nizace na trovni SpoleCenstvi mtize pomoci zajistit, aby
uzivatelé spektra plné vyuzivali vyhod vnitiniho trhu a aby
bylo mozno v celosvétovém méfitku Gc¢inné héjit zdjmy
EU. Za timto ticelem by mély byt v ptipadé potteby vytvo-
feny legislativni viceleté programy politiky radiového
spektra, které stanovi politické sméry a cile pro strategické
pldnovani a harmonizaci vyuzivani rddiového spektra ve
Spolecenstvi. Tyto politické sméry a cile se mohou tykat
dostupnosti a u¢inného vyuzivani radiového spektra po-
tiebnych pro vytvoreni a fungovani vnitiniho trhu a pfi-
padné se mohou rovnéz tykat harmonizace postupti pro
udélovani obecnych opravnéni nebo individudlnich prav
na vyuzivani rddiovych frekvenci, pokud je to nutné pro
odstranéni pfekdzek pro fungovéni vnitiniho trhu. Tyto
politické sméry a cile by mély byt v souladu s touto smér-
nici a zvld$tnimi smérnicemi.

(1) UFE. vést. L 108, 24.4.2002, s. 1.

(29)

(30)

(1)

(33)

Komise dala najevo svilj zamér zménit pted tim, nez vstou-
pi tato smérnice v platnost, rozhodnuti Komise
2002/622[ES ze dne 26. ervence 2002, kterym se zfizuje
Skupina pro politiku rddiového spektra (?) tak, aby obsa-
hovalo mechanismus, podle néhoz by Evropsky parlament
a Rada mohly Skupinu pro politiku rddiového spektra
zddat Gstné nebo pisemné o stanoviska nebo zpravy tyka-
jici se politiky radiového spektra, pokud jde o elektronické
komunikace, a aby Skupina pro politiku radiového spekt-
ra poskytovala Komisi poradenstvi s ohledem na navrho-
vany obsah programu politiky rddiového spektra.

Ustanoveni této smérnice o spravé spektra by méla byt
v souladu s ¢innosti mezindrodnich a regionélnich organi-
zaci zabyvajicich se spravou radiového spektra, jako je Me-
zindrodni telekomunikaéni unie (ITU) a Evropskd
konference sprav post a telekomunikaci (CEPT), aby tak
byla zajisténa G¢innd sprava a harmonizace vyuziti spektra
v celém Spolecenstvi a mezi ¢lenskymi staty a ostatnimi
¢leny ITU.

Sprava radiovych frekvenci by méla byt provddéna tak, aby
se predeslo skodlivé interferenci. Zakladni pojem skodlivé
interference je proto tieba fadné definovat, a omezit tak re-
gula¢ni zdsahy pouze na miru nezbytnou k tomu, aby se
této interferenci predeslo.

Soucasny systém spravy a piidélovani spektra je obecné za-
lozen na spravnich rozhodnutich, kterd nejsou dostate¢né
pruznd a nedokdzi reagovat na technologicky a hospodar-
sky vyvoj, zejména na rychly rozvoj bezdratovych techno-
logii a rostouci poptdvku po Sifce pdsma. Nevhodnd
roztiisténost jednotlivych vnitrostdtnich politik vede
k nartstu ndkladd a ztraté trznich piileZitosti ze strany uZzi-
vatelt spektra a zpomaluje inovace v neprospéch vnitiniho
trhu, spotfebitelii a celého hospodéfstvi. Podminky pfi-
stupu k radiovym frekvencim a jejich vyuzivani se navic
mohou lisit podle typu operdtora, i kdyz elektronické
sluzby poskytované témito operétory se stale vice piekry-
vaji, coz vytvail napéti mezi drziteli prav a nesrovnalosti
v nékladech na pfistup ke spektru a ptipadné i narusuje
fungovéni vnitiniho trhu.

Statni hranice ztrceji pii uréovani optimdlntho vyuziti
radiového spektra stle vice svou dulezitost. Roztisténd
sprava pristupu k pravim na uzivani rddiového spektra
omezuje investice a inovaci a znemozZiiuje operatorim
a vyrobcim zafizeni vyuzivat Gspory z rozsahu, coz brani
rozvoji vnitiniho trhu sluzeb a siti elektronickych komu-
nikaci, které rddiové spektrum vyuzivaji.

() Ui vést. L 198, 27.7.2002, s. 49.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:108:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:198:0049:0049:CS:PDF

18.12.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 337/41

(34)

(35)

(36)

(37)

Pruznost spravy spektra a pfistupu ke spektru by méla byt
zvysena prostiednictvim opravnéni dodrzujicich technolo-
gickou neutralitu a neutralitu vici sluzbdm, kterd jeho uzi-
vatelam umozni vybirat nejlepsi technologie a sluzby pro
frekven¢ni pdsma dostupnd pro sluzby elektronickych ko-
munikaci stanovena v piislu§nych ndrodnich planech pro
ptidélovani kmitoctovych pasem v souladu s pravem Spo-
lecenstvi (ddle jen ,zdsady technologické neutrality a neut-
rality vic¢i sluzbdm®). Spravni vymezeni technologii
a sluzeb by mélo byt provadéno, jedna-li se o cile obecné-
ho zajmu, a mélo by byt jasné zdtvodnéno a podrobeno
pravidelnému prezkumu.

Omezeni zdsady technologické neutrality by mélo byt pii-
méfené a odiavodnéné potiebou predejit skodlivé interfe-
renci, napfiklad stanovenim trovni vykonovych masek
a hladin vykont, potfebou zajistit ochranu vefejného zdra-
vi tim, Ze vefejnost bude méné vystavovdna ptlisobeni
elektromagnetickych poli, pottebou zajistit fadné fungo-
vani sluzeb prostrednictvim odpovidajici drovné technic-
ké kvality sluzeb, fddné sdileni spektra, zejména
v piipadech, kdy uzivani spektra podléhd pouze obecné-
mu opravnéni, nebo potfebou zajistit i¢inné vyuziti spekt-
ra nebo plnit cil obecného zdjmu v souladu s pravnimi
predpisy Spolecenstvi.

Uzivatelé spektra by méli mit moZnost svobodné si vybirat
sluzby, které chtéji prostiednictvim spektra nabizet, s vy-
hradou prechodnych opattenti tykajicich se diive nabytych
prav. Na druhé strané opatfent, kterd vyZaduji, aby posky-
tovani konkrétni sluzby spliovalo jasné vymezené cile
obecného zdjmu, jako je ochrana Zivota a zdravi, potfeba
podporovat socidlni, regiondlni a izemni soudrznost ¢i za-
mezeni net¢inného vyuzivani spektra, by méla byt v ne-
zbytnych ptipadech a v pfiméfeném poctu povolena. Mezi
tyto cile by méla rovnéz patfit podpora kulturni a jazyko-
vé rozmanitosti a plurality médif, stanovena clenskymi
staty v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi. AZ na
nezbytné piipady, jako je ochrana zivota a zdravi nebo vy-
jimecné jiné cile obecného zdjmu vymezené Clenskymi
staty v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, by vy-
jimky nemély vést k vylu¢nému vyuzivani nékterych slu-
zeb, ale mély by spiSe urcovat poradi dulezitosti, aby
v témze pasmu mohly spolecné fungovat pokud mozno
i dalsf sluzby nebo technologie.

Je v kompetenci ¢lenskych statt vymezit rozsah a povahu
jakychkoli vyjimek tykajicich se podpory kulturni a jazy-
kové rozmanitosti a plurality médii.

(38)

(40)

(41)

(42)

Vzhledem k tomu, Ze pfidéleni rddiového spektra konkrét-
nim technologiim nebo sluzbam ptedstavuje vyjimku ze
zasady technologické neutrality nebo neutrality vici sluz-
bam a omezuje svobodu vybéru poskytovanych sluzeb
nebo pouzivanych technologii, mél by byt jakykoliv navrh
na takovéto rozdéleni transparentni a méla by k nému pro-
béhnout vefejnd konzultace.

V zdjmu pruznosti a G¢innosti mohou vnitrostatni regu-
la¢ni orgdny povolit, aby si uzivatelé spektra sva prava na
jeho uzivani mezi sebou volné ptevadéli nebo je pronaji-
mali tfetim strandm. To by umoznilo ohodnoceni spektra
trhem. Vzhledem k tomu, Ze vnitrostdtni regula¢ni organy
maji zajisfovat G¢inné vyuzivani spektra, mély by tyto
organy pfijmout opatieni k tomu, aby obchodovani nena-
rusilo hospodéiskou soutéz v té Casti spektra, kterd se
nevyuziva.

Zavedeni technologické neutrality, neutrality vici sluzbam
a obchodovani se stdvajicimi prdvy na uZivani spektra si
muze vyzadat ptechodna pravidla, véetné opatieni pro za-
jisténi spravedlivé hospodaiské soutéze, protoze novy sy-
stém by mohl urcitym uZivatelim spektra umoznit, aby
zacali konkurovat tém uZivateltim spektra, ktefi svd prava
ziskali za obtiznéjsich podminek. Naopak v ptipadech, kdy
byla préva udélena odchylné od obecnych pravidel nebo
na zékladé jinych nez objektivnich, transparentnich, pfi-
méfenych a nediskriminacnich kritérii za Gcelem plnéni
cile obecného zdjmu, by situace téch, ktef{ tato prava takto
nabyli, neméla byt bezdavodné lepsi nez situace jejich
novych konkurentt nad rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni téchto cilti obecného zdjmu nebo jiného souvise-
jictho cile obecného zdjmu.

Aby se podporilo fungovani vnitfniho trhu a podpofil roz-
voj preshrani¢nich sluzeb, je tieba zmocnit Komisi k pfi-
jiman{ technickych provadécich opatfeni v oblasti
¢islovani.

Povoleni vydand podnikim poskytujicim sluzby a zajistu-
jicim sité elektronickych komunikaci, kterd jim umoziuji
ziskat piistup k vefejnému nebo soukromého majetku,
jsou zdsadnim faktorem pro vytvofen siti elektronickych
komunikaci nebo novych sitovych prvka. Zbytecnd slozi-
tost a zpozdéni postupti pii omezovani vlastnickych prav
tietich osob mtiZe tudiz pfedstavovat vyznamné prekdzky
pro rozvoj hospodéiské soutéze. Omezovani vlastnickych
préav tietich osob ve prospéch opravnénych podnika by
proto mélo byt zjednoduSeno. Vnitrostatni regulacni
organy by mély mit moznost omezovani vlastnickych prav
tfetich osob koordinovat a zpfistupriovat potfebné infor-
mace na svych internetovych strankdch.
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(43)  Je tieba posilit pravomoci ¢lenskych statt vici osobam, trovné bezpecnosti neni zdlezitosti jednordzového opa-

(44)

v jejichz prospéch bylo vlastnické pravo tieti osoby ome-
zeno, s cilem zajistit, aby zavedeni nebo rozsifeni nové sité
bylo spravedlivé, G¢inné a Setrné k Zivotnimu prostiedi
a nezavislé na jakékoliv povinnosti operdtora s vyznamnou
trzni silou poskytovat ptistup ke své siti elektronickych ko-
munikaci. Lepsi zptisob sdileni zaf{zeni miize vyznamnym
zptsobem zdokonalit podminky hospodaiské soutéze
a snizit celkové ndklady podnikd na rozmisténi infrastruk-
tury elektronickych komunikaci z hlediska finan¢niho
a z hlediska zivotniho prostiedi, zejména u novych p¥istu-
povych siti. Vnitrostdtni regula¢ni organy by po uplynuti
piislusného obdobi pro verejné konzultace, béhem néhoz
by mély vSechny zainteresované subjekty piilezitost vyjad-
fit své stanovisko, mély mit pravomoc pozadovat, aby dr-
zitelé prav na instalaci zafizeni na vefejny nebo soukromy
majetek, nad néj nebo pod ngj, takové zafizeni nebo ma-
jetek sdileli (véetné fyzického spole¢ného umisténi), s cilem
podpofit u¢inné investice do infrastruktury a inovace. Ta-
kové ujedndni o sdileni nebo koordinaci mohou zahrno-
vat pravidla pro rozdéleni nakladt na sdileni zaf{zeni nebo
majetku a méla by zajistit, aby existovala vhodnd nahrada
za rizika mezi dotyénymi podniky. Nérodni regulaéni
organy by zejména mély mit moznost pozadovat sdileni
sifovych prvki a pfifazenych zafizeni, jako jsou kabelo-
vody, potrubi, stozdry, vstupni Sachty, rozvodné skiiné,
antény, véze a jiné podpirné konstrukce, budovy nebo
vstupy do budov a lepsi koordinaci stavebnich praci. Pri-
slusné organy, zejména mistni organy, by rovnéz mély ve
spolupréci s vnitrostdtnimi regulanimi orgdny vypracovat
odpovidajici koordina¢ni postupy tykajici se vefejnych sta-
veb a jinych odpovidajicich vefejnych zafizeni nebo ma-
jetku, které mohou zahrnovat postupy, jez zajisti, aby
zainteresované subjekty mély informace tykajici se vhod-
nych vefejnych zatizeni nebo majetku a stdvajicich nebo
planovanych vefejnych staveb, aby byly ozndmeny véas
a aby bylo v nejvétsi mozné mife usnadnéno sdileni.

Spolehlivé a bezpecné sdélovani informaci prostfednictvim
siti elektronickych komunikaci je stéle dalezitéjsi pro celé
hospodaistvi i pro spolecnost obecné. Slozitost systémd,
technické poruchy nebo lidskd chyba, nehody ¢i ttoky, to
vSe mtiZe mit dopad na fungovani a dostupnost fyzickych
infrastruktur, které poskytuji nezbytné sluzby obcantim
EU, véetné sluzeb elektronické vefejné spravy. Vnitrostatni
regulaéni organy by proto mély zajistit zachovani integri-
ty a bezpecnosti vefejnych komunikacnich siti. Evropskd
agentura pro bezpecnost siti a informaci (ENISA) (') by
méla piispét k lepsi Grovni ochrany bezpec¢nosti elektro-
nickych komunikaci mimo jiné tim, Ze bude zajistovat od-
borné poradenstvi a podporovat vyménu osvédcenych
postupt. Jak ENISA, tak vnitrostdtni regulacni orgdny by
mély mit k dispozici prosttedky nezbytné pro plnéni svych
povinnosti, v¢etné pravomoci ziskdvat informace nezbytné
pro posouzeni Grovné bezpecnosti siti nebo sluzeb a dale
tplné a spolehlivé tdaje o bezpecnostnich udélostech,
které mély na provoz siti nebo sluzeb vyznamny dopad.
Vzhledem k tomu, Ze tspé$né uplatiiovani odpovidajici

(1) Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 460/2004
(Ut vést. L 77, 13.3.2004, s. 1).

(45)

(46)

tfeni, nybrz trvaly proces provadéni, prezkoumdvani a ak-
tualizace, méli by mit poskytovatelé siti a sluzeb
elektronickych komunikaci povinnost pfijimat opatieni na
zabezpeceni své integrity a bezpecnosti v souladu s vyhod-
nocenymi riziky a brat pfitom v tvahu aktualnost tako-
vych opatfeni.

Pred pfijetim zvldstnich opatfeni by mély ¢lenské staty po-
skytnout pfiméfené dlouhou lhiitu na vefejné konzultace,
aby podniky zajistujici vefejné komunikaéni sité nebo po-
skytujici vefejné dostupné sluzby elektronickych komuni-
kaci mohly pfijmout nezbytnd technickd a organizacni
opatfeni k pfiméfenému fizeni rizik, kterd ohrozuji bez-
pecnost siti a sluzeb, nebo k zajistén{ integrity svych siti.

V ptipadech, kdy je tfeba se dohodnout na spole¢ném sou-
boru bezpecnostnich pozadavkd, je tfeba zmocnit Komisi
k prijeti technickych provadécich opatfent, jejichz cilem je
dosazeni odpovidajici trovné bezpecnosti siti a sluzeb
elektronickych komunikaci na vnitinim trhu. ENISA by
méla k harmonizaci vhodnych technickych a organizac-
nich bezpecnostnich opatteni pfispivat poskytovanim od-
borného poradenstvi. Vnitrostdtni regulacni orginy by
mély byt opravnény vydavat zdvazné pokyny tykajici se
technickych provadécich opatfeni pfijatych v souladu se
smérnici 2002/21/ES (rdmcova smérnice). Za Glelem pl-
néni svych povinnosti by tyto orgdny mély mit pravomoc
provadeét Setfeni pifpada porusovani povinnosti a ukladat
sankce.

Za ticelem zajisténi toho, aby nedochdzelo k naruseni nebo
omezeni hospodaiské soutéze na trzich elektronickych ko-
munikaci, by mély mit vnitrostatni regula¢ni orgdny moz-
nost stanovit ndpravnd opatfent s cilem zamezit prendseni
znaéné trzni sily z jednoho trhu na jiny, ktery s nim tzce
souvisi. Mélo by byt jasné, Ze podnik, ktery ma vyznam-
nou trzni silu na prvnim trhu, mtZe byt urcen jako pod-
nik, ktery md vyznamnou trzni silu na druhém trhu, pouze
tehdy, jsou-li vztahy mezi témito dvéma trhy takové, Ze
umoziuji, aby trzni sila na prvnim trhu byla pfenesena na
druhy trh, a pokud pro druhy trh pfipadd v dvahu regula-
ce ex ante v souladu s kritérii definovanymi v doporuceni
o relevantnich trzich produkti a sluzeb (3).

(%) Doporuceni Komise ze dne 11. tinora 2003 o relevantnich trzich pro-

duktdl a sluzeb v odvétvi elektronickych komunikaci, pro které pfi-
chazi v tivahu regulace ex ante podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/21/ES o spolecném piedpisovém rdmci pro sité a sluzby
elektronickych komunikaci (Uf. vést. L 114, 8.5.2003, s. 45).
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(48)  Aby méli icastnici trhu jistotu, pokud jde o podminky re- (53)  Meély by byt soucasné podporovany uc¢inné investice i ho-
gulace, je nezbytné stanovit lhitu pro piezkoumavani spodafska soutéz, s cilem zvysit ekonomicky rist, inovace
trhu. Analyzu trhu je tfeba provadét pravidelné a v pfimé- a moznost vybéru pro spotiebitele.
feném a vhodném ¢asovém ramci. Casovy rémec by mél
zohlediovat, zda byla u konkrétniho trhu v predeslém ob-
dobi analyza provedena a fadné ozndmena. Pokud vnitro-
stétni regulacni orgdn analyzu trhu v rdmci této lhity (54)  Hospodéfskou soutéZ lze nejlépe podporovat prostiednic-
neprovede, maze tim ohrozit vnitini trh a Zddouci G¢inek tvim hospodaisky t¢inné miry investic do nové a stavajici
bézného fizeni pro poruseni povinnosti se nemusi dosta- infrastruktury, doplnénych v piipadé potieby regulaci,
vit v¢as. Doty¢ny vnitrostdtni regula¢ni orgdn by mél mit jejimz cilem je dosdhnout Gcinné hospoddiské soutéze
pifpadné moznost pozddat BEREC o pomoc pfi provddéni v oblasti maloobchodnich sluzeb. U¢innd droveri hospo-
analyzy trhu. Tato pomoc by mohla mit napfiklad formu déiské soutéze zaloZzené na infrastruktufe je rozsah zdvo-
zvlastni pracovni skupiny slozené ze zdstupct ostatnich jeni infrastruktury pfi niZ investofi mohou opravnéné
vnitrostatnich regula¢nich organt. ocekavat spravedlivou ndvratnost zaloZenou na pfiméfe-
nych ocekdvanich ohledné vyvoje podilti na trhu.
ol L, . . ; . 55)  Pfi stanovovani povinnosti souvisejicich s pfistupem do
(49) KVU]_I VXSOke urovit tec{ln(}loglckyc}'l movact a Vel‘m1 dy— ) novych a rozvinuP;éjﬁch infrastruktu]r by vnitlf*ostétlsli regu-
nvamlckyrr} trhum v od‘fetw e!ektromcky ch komunvlkaa. )€ la¢ni organy mély zajistit, aby podminky ptistupu odrdze-
treba na urovi Spolecenst\.q rych%e upravovat predp1sy’ ly okolnosti pfijimdni odpovidajicich investi¢nich
koovrdmm{anym a Vharmf)vmzox./anyrr} Zpusob‘em, r{eEOt/ rozhodnuti a zohlediiovaly mimo jiné zavadéci ndklady,
Zlfusepost{ ukaz’ujl, ze Odl}s,HOStl’ lfte,re v oblastl l?m,VaFlem o¢ekdvanou miru vyuzivani novych produktii a sluzeb
predproveho ramee mezi jednotlivymi vnitrostatnimi re- i pfedpoklddané maloobchodni ceny. Vnitrostétni regulac-
gulacnimi orgény panuji, mohou tvofit prekdzku pro roz- ni orgdny by navic pro zajisténi jistoty plénovéni pro in-
voj vnitiniho trhu. vestory mély byt schopny piipadné stanovit podminky pro
piistup, které zdstanou po dobu piislusnych obdobi pie-
zkumu beze zmén. Tyto podminky mohou zahrnovat
i ustanoveni o cendch, které zavisi na objemu nebo délce
uzavienych smluv v souladu s prévnimi pfedpisy Spole-
i o ) i ) Censtvi za pfedpokladu, Ze nemaji diskrimina¢ni Gc¢inky.
(50) ]ed?}m z fiule%ltych u.lfo{u BEREC je V)fdavat, st/anowskva Jakékoli stanovené podminky piistupu by mély zohledfio-
k’pnpaildnym preshranicnim sporim. Vnitrostatni regulac- vat potfebu zachovani G¢inné hospodaiské soutéze v ob-
ni orgény by proto mély v téchto piipadech stanoviska BE- lasti poskytovani sluzeb spotiebiteltim a podnikém.
REC zohlednovat.
(56)  PFi posuzovani pfiméfenosti ukladanych povinnosti a pod-
minek zohledni vnitrostdtni regula¢ni orgdny ¢lenského

(51)  Ze zkusenosti s provadénim piedpisového ramce EU vy- statu rozdﬂn?u situaci h0§podéfské soutéZze v raznych ¢as-

plyva, ze stavajici ustanoven{ opraviiujici vnitrostatni re- tech tohoto ¢lenského stdtu.

gula¢ni organy k ukladani pokut nezajistilo dostate¢nou

motivaci k dodrzovani stanovenych pozadavki. Odpovi-

dajici pravomoci k prosazovéni pfedpisti mohou pfispét ke

v¢asnému provedeni pfedpisového rdmce EU, a tim pod- (57)  Pfi stanoveni ndpravnych opatfeni v oblasti kontroly cen

pofit pravni jistotu, kterd je dileZitou hnacf silou investic. by se mély vnitrostdtni regulacni orgdny snazit umoznit

Nedostatek ticinnych pravomoci v pifpadé porusovani po- spravedlivou ndvratnost investic pro investory, zejména

vinnosti se tykd celého predpisového rdmce. P¥iddnim no- u novych investicnich projekt. Mohou se objevit pfede-

vého ustanoveni do smérnice 2002/21[ES (rémcova v8im rizika souvisejici s investi¢nimi projekty specifickymi

smérnice), které fesi otazky porusovani povinnosti, jez vy- pro nové piistupy k siti, keeré podporuji produkty, po

plyvaji z rdmcové smérnice a zvlastnich smérnic, by se nichz je v dobé proveden investice nejistd poptdvka.

proto mélo zajistit, Ze se na prosazovani piedpist a ukla-

déni sankci budou v celém predpisovém ramci EU uplatiio-

vat stejné jednotné zdsady.

(58) Rozhodnuti Komise podle ¢l. 19 odst. 1 smérnice
2002/21/ES (rimcova smérnice) by mélo byt omezeno na
regula¢ni zdsady, piistupy a metody. Aby se zamezilo po-
chybnostem, nemély by se uvedenym rozhodnutim stano-
vovat podrobnosti, které obvykle museji odrdzet

(52)  Stavajici pfedpisovy rdmec EU obsahuje nékterd ustano- vnitrostatni okolnosti, a nemély by se jim zakazovat alter-

veni pro usnadnéni pfechodu ze starého pfedpisového
ramce z roku 1998 na novy rdmec z roku 2002. Tento
piechod byl ukon¢en ve vSech ¢lenskych stitech a tato
ustanoveni by méla byt zruena, protoZe jsou nyni

nadbyte¢na.

nativn{ pfistupy, od nichz lze oprdvnéné ocekévat, ze bu-
dou mit obdobny ti¢inek. Uvedené rozhodnuti by mélo byt
pfiméfené a nemélo by mit vliv na rozhodnuti pfijatd vni-
trostdtnimi regulacnimi orgdny, kterd nepfedstavuji pre-
kazku pro vnitin{ trh.
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(59) V piiloze I smérnice 2002/21/ES (rdmcova smérnice) byl (62)  Provadéni funkéniho oddéleni by nemélo branit uplatiio-
uveden seznam trhi, které mély byt zaclenény do doporu- vani nélezitych koordina¢nich mechanisma mezi rtiznymi
¢enfi o relevantnich trzich produkti a sluzeb, jez vyzaduji oddélenymi hospodafskymi jednotkami, které zajistuji, aby
regulaci ex-ante. Tato pifloha by méla byt zrusena, proto- byla prdva mateiské spolecnosti na dohled nad fizenim
ze jiz splnila svij acel, jimz bylo slouzit za zaklad pro vy- a hospodafenim chranéna.
tvofeni pocateéni verze doporuceni o relevantnich trzich
produkt a sluzeb.

(63)  Dal3i integrace vnitiniho trhu se sitémi a sluzbami elekt-
ronickych komunikaci vyZzaduje lepsi koordinaci uplatiio-
vani regulace ex ante, jak stanovi pfedpisovy rdmec EU pro
sité a sluzby elektronickych komunikaci.

(60)  Pro nové vstupujici subjekty nemusi byt vzdy ekonomicky o ) . o
zadouci duplikovat v pfiméfené lhiite z&4sti nebo zcela (64)  Pokud se vertikdlné mtegvr/ovany.podn}l,i fozhOfine,prgvest
mistni pE{stupovou sit stavajicich subjektd. Zavedeni po- podstatn,c,)u neb(? gelou cast aktlY,tVO{ICId} mistni pristu-
vinnosti zptistupnéni tcastnického vedeni nebo jeho tse- povou sit nebov]ejl p.(v)dstatnou cast tum, ze ji proda jne
ku ve vlastnictvi provozovateld s vyznamnou trzni silou pravnifke oste s odlisnou Ylastmd’(ou strukturmf Ilf%)? ze
muze v této souvislosti usnadnit vstup na trh a zvysit kon- V}VIFVOH oc}delenou hospodflrskou )'ednofku/ Zabyva}]lg se
kurenci na maloobchodnich trzich v oblasti Sirokopds- p{lstupovyn.n produkty, nlel b}’ Vnitrostatni regulacm or-
mového piistupu. V situaci, kdy zpfistupnéni dcastnického gan Posoudu dYOI,’ad zan?yslene- tra.nsvakc§ na vsechny ’sta:
vedeni nebo jeho tseku neni technicky nebo ekonomicky vajict reg}ﬂacm POVlnr}ost1,v jez  jsou V}ertlkﬁllne
proveditelné, by se mohly uplatnit relevantni povinnosti integrovanemu operatorovi ul(})Z}eny pro zajisteni slucitel-
poskytovani nefyzického & virtudlntho pFistupu k siti na- nostt )akyc’hkohvno-vych uJed}lapl,se smérnici 2002/ 1 9/,ES
bizejici rovnocennou funkénost. (prlsFupoYa §mern1ce) a smérnici 20Q2/?2/ES (srr}erm,ce

o univerzalni sluzb€). Dot¢eny vnitrostatni regulacni organ
by mél provést novou analyzu trhd, na nichz oddéleny
subjekt ptisobf, a podle potieby mu ulozit, zachovat, zmé-
nit nebo zrusit povinnosti. Za timto Gcelem by mél mit
vnitrostatni regulacni orgdn moznost pozadovat od pod-
niku informace.

(61)  Ucelem funkéniho oddéleni, v jehoz rdmci se od vertikél-
né integrovaného operdtora pozaduje vytvoreni hospodai- o o ; ’
sky oddélenych jednotek, je zajistit, aby vSichni operatofi (65) VZhlede{n k tomu, ze je Za,urc1tyc}} OkOIHOSEIVVhOdne’ avby,
na nizi drovni distribu¢niho fetézce, véetné divizi vertikal- vnitrostatni reg}lla,cm organy Uk}adfﬂy za 1{CY6161.T1 plnént
né integrovaného operatora na této niz$i drovni distribuc- cﬂu_, }ako je spojeni mezi 1_<0nc0xfym£ body sité a interope-
ntho fetézce, ziskali zcela rovnocenné piistupové rabilita Slusz’, povinnosti operatorum, keefi nemaji vyz-
produkty. Funkéni oddéleni dokaze zlepsit podminky ho- namnou  trznt s,ﬂu, je nutne zajistit, fib}’ ,b)’l}’ tyto
spoddiské soutéZe na nékolika relevantnich trzich tim, ze povinnosti ukladanyv SOUJadEl s.predplsovym rameem EU,
podstatné omezi podnéty k diskriminaci a usnadni ovéfo- a zejména s jeho oznamovacimi postupy.
vani a prosazovani povinnost{ souvisejicich s nediskrimi-
naci. Ve vyjime¢nych piipadech lze funkéni oddéleni
zrei:egﬁ? dooigﬁiﬁziZi;igfévgeé d%iﬁi:ﬁ;f:ﬁ:iésﬁotﬁ' (66)  Je tieba zmocnit Komisi k pfijeti provadécich opatfeni za
ka dotcenych trzich a existuje-li mald nebo Zddna nadéje ilcélen} prlzpusobenl/podmlvne,k pristupu k» dlgltal? am e
. e » el )& eviznim a rozhlasovym sluzbdm stanovenym v piiloze I,
e se Vv?bla,su 1Vr1frast,ruktury vytvorl hosp?d;}rhska soutez rozvoji trhu a technologii. Plati to i pro minimdlni seznam
V prmerencm casovem Ob(leb,l po uplatnerll Jednf)ho ¢l polozek v piiloze I, které musi byt zvefejnény, aby byla
nékolika napravnych opatfent (?l'rvlze povazovanych za splnéna podminka prihlednosti.
vhodnd. Je vSak velmi dtlezité zajistit, aby ulozeni funke-
niho oddéleni nadéle motivovalo doty¢ny podnik k inves-
ticim do své sit¢ a nevedlo k moznym negativinim
dopadtim na spotfebitele. UloZeni funkéntho oddélent vy- (67)  Usnadnéni pFistupu tcastnikt trhu ke zdrojim radiovych

zaduje koordinovanou analyzu vSech riiznych relevantnich
trha souvisejicich s piistupovou siti v souladu s postupem
pro analyzu trhu, stanovenym c¢ldnkem 16 smérnice
2002/21[ES (rdmcova smérnice). Pfi provadéni analyzy
trhu a navrhovdni jednotlivych ryst tohoto ndpravného
opatfeni by vnitrostatni regulacni orgdny mély vénovat
zvlastni pozornost produktim, jez budou spravovany od-
délenymi hospodatskymi jednotkami, a ptihlédnout k roz-
sahu vybudované sité a stupni technologického pokroku,
ktery by mohl ovlivnit zastupitelnost pevnych a bezd-
rdtovych siti. Aby se predeslo naruseni hospoddrské sou-
téZe na vnitinim trhu, mély by byt ndvrhy na funkéni
oddéleni pfedem schvaleny Komisi.

frekvenci pfispéje k odstranéni ptekdzek branicich vstupu
na trh. Technologicky pokrok navic snizuje riziko $kodli-
vé interference v urcitych kmito¢tovych pasmech, ¢imz
zdroven sniZuje potfebu individudlnich prav na uzivani.
Podminky pro uzivani spektra k poskytovani sluzeb elek-
tronickych komunikaci by proto mély byt obvykle stano-
veny v obecnych opravnénich, nejsou-li s ohledem na
uzivani spektra nutnd individudlni préva s cilem chranit
proti Skodlivé interferenci, s cilem zajistit technickou kva-
litu sluzby nebo zabezpecit c¢inné uzivani spektra nebo
plnit konkrétni cil obecného zdjmu. Rozhodnuti o potiebé
individudlnich prav by méla byt pfijimana transparentnim
a piiméfenym zpisobem.
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(68)

(70)

(71)

(72)

Zavedeni pozadavka technologické neutrality a neutrality
pii udélovani prav na uzivani spolu s vétsi moznosti preva-
déni prav mezi podniky by mélo zvysit svobodu a pocet
zplisobt poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci ve-
fejnosti, a usnadnit tak plnéni cilt obecného zajmu. Urcité
povinnosti v obecném zdjmu uloZzené provozovatelim
radiového a televizniho vysildni, jez se tykaji poskytovani
audiovizudlnich medidlnich sluzeb, v§ak mohou vyzadovat
uplatnéni zvldstnich kritérii pro udélovéni prav na uzivani
v ptipadech, kdy se zdd, Ze je to nezbytné ke splnéni kon-
krétniho cile obecného zdjmu stanoveného ¢lenskymi staty
v souladu s pravem Spolecenstvi. Postupy spojené s plnénim
ciltt obecného zdjmu by mély byt za vSech okolnosti trans-
parentni, objektivni, pfiméfené a nediskrimina¢ni.

Vzhledem k omezujicimu vlivu platnosti individudlntho
préva na uzivani, které neni obchodovatelné, na volny pfi-
stup k rddiovym frekvencim by jeho platnost méla byt ca-
sové omezena. Pokud prdva na uzivani obsahuji
ustanoveni o obnoveni platnosti, mély by piislusné vnitro-
statni orgdny nejprve provést prezkum spolu s vefejnou
konzultaci a zohlednit vyvoj trhu, pokryti a technologii.
S ohledem na nedostatek spektra by méla byt individudlni
préva udélend podnikm pravidelné pfezkoumdvéna. Pii
piezkumu by piislusné vnitrostatni organy mély udrZovat
rovnovahu mezi zajmy drzitell prdv a nutnosti podporo-
vat zavedeni obchodovéni se spektrem jakoZ i pruznéjsim
vyuzivanim spektra prostiednictvim obecnych opravnéni
tam, kde je to mozné.

Mensimi zménami prav a povinnosti jsou ty zmény, které
jsou pievazné administrativniho rdzu, neméni vécnou pod-
statu obecnych opravnéni a jednotlivych prav vyuziti, a ne-
mohou tedy zptisobovat komparativni vyhodu pro jiné
podniky.

PEislu$né vnitrostdtni orgdny by mély mit pravomoc zajis-
tit uc¢inné vyuzivani spektra a v ptipadech, kdy zdroje
spektra zastavaji nevyuzité, podniknout kroky zamezujici
hromadéni spektra, jez narusuje hospodafskou soutéz tim,
Ze muzZe branit vstupu novych subjektt na trh.

Vnitrostatni regula¢ni organy by mély byt schopny prova-
dét Gc¢innd opatieni, kterd jim umozni sledovat a zajisto-
vat dodrzovan{ podminek obecného oprdvnéni nebo prav
na uzivani, a zdroveil mit pravomoc uklddat a¢inné financ-
ni pokuty nebo spravni sankce v ptipadé, Ze dojde k poru-
Seni téchto podminek.

Mezi podminkami, které mohou byt spojeny s oprav-
nénimi, by mély byt zvlastni podminky tykajici se dostup-
nosti pro uzivatele se zdravotnim postizenim a povinnosti
vefejnych orgdnd a poskytovateld tisnovych sluzeb komu-
nikovat mezi sebou navzdjem a s obyvatelstvem pfed

(74)

—

Ui

velkymi pohromami, v jejich prabéhu a po jejich skonce-
ni. Vzhledem k dalezitosti technickych inovaci by ¢lenské
staty mély byt rovnéz schopny vydavat opravnéni k uziva-
ni spektra pro experimentalni tcely, a to za zvlastnich
omezeni a podminek odiivodnénych piisné experimentdl-
ni povahou téchto prav.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2887/2000
ze dne 18. prosince 2000 o zpfistupnéni tcastnického ve-
deni (') prokdzalo svoji Gi¢innost v pocatecni fazi vzniku
trhu. Smérnice 2002/21/ES (rdmcova smérnice) vyZzaduje,
aby Komise sledovala prechod z pfedpisového rdmce roku
1998 na rdmec z roku 2002 a ve vhodny ¢as predlozila nd-
vrhy na zru$eni vyse uvedeného natizeni. Podle piedpiso-
vého rdmce z roku 2002 maji vnitrostatni regulaéni orgny
povinnost analyzovat trh z hlediska velkoobchodniho
zpfistupnéni acastnického metalického vedeni a dsekd
Gcastnického metalického vedenti pro tcely poskytovani $i-
rokopdsmovych a hlasovych sluzeb v souladu s doporuce-
nim o relevantnich trzich produktd a sluzeb. Protoze
vSechny ¢lenské staty tento trh jiz minimélné jednou ana-
lyzovaly a pislusné povinnosti vychdzejici z pfedpisového
ramce roku 2002 jsou uloZeny, je nafizeni (ES)
¢. 28872000 nepotiebné, a proto by se mélo zrusit.

Opatieni nutnd k provedeni smérnice 2002/21/ES (rdmco-
va smérnice), smérnice 2002/19/ES (pfistupova smérnice)
a smérnice 2002/20/ES (autoriza¢ni smérnice) by méla byt
pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468|ES ze dne
28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pra-
vomoci svéfenych Komisi (2).

Zejména je tieba zmocnit Komisi k pfijeti doporuceni
a provadécich opatieni tykajicich se ozndmeni podle ¢lan-
ku 7 smérnice 2002/21/ES (rimcovd smérnice), harmoni-
zace v oblasti spektra a ¢&slovdni a rovnéz ve vécech
spojenych s bezpecnosti siti a sluzeb, vymezeni piislus-
nych trhi produktd a sluzeb, urceni nadndrodnich trhd,
provadéni norem a harmonizovaného uplatiovani ustano-
veni pfedpisového ramce. Rovnéz je tfeba zmocnit Komisi
k ptijeti provadécich opatteni k aktualizaci piiloh I a I pii-
stupové smérnice s ohledem na vyvoj trhu a technologi.
JelikozZ tato opatfeni maji obecny vyznam a jejich celem
je zménit jiné nez podstatné prvky téchto smérnic, véetné
jejich doplnénim o nové jiné nez podstatné prvky, musi
byt pfijata regulativnim postupem s kontrolou stano-
venym v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES,

) UK. vést. L 336, 30.12.2000, s. 4.
) Ui

. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Zmény smérnice 2002/21/ES (ramcova smérnice)

Smérnice 2002/21/ES se méni takto:

1)

Clanek 1 se méni takto:

Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Tato smérnice vytvaf{ harmonizovany rimec pro
regulaci siti a sluzeb elektronickych komunikaci, pfifa-
zenych zafizeni a doplitkovych sluzeb a urcitych aspek-
ti koncovych zafizeni, které usnadiuji piistup pro
zdravotné postizené uzivatele. Stanovi dkoly vnitrostat-
nich regula¢nich orgdnd a zavadi soubor postupt s cilem
zajistit harmonizované uplatiiovani pfedpisového ram-
ce v celém Spolecenstvi.;

vkladd se novy odstavec, ktery zni:

,3a.  Opatfeni prijatd clenskymi stdty, kterd se tykaji
piistupu koncovych uzivatelt ke sluzbdm a aplikacim
nebo jejich vyuzivani prostfednictvim siti elektronickych
komunikaci respektuji zdkladni prava a svobody jednot-
livel zarucend Evropskou tmluvou o ochrané lidskych
préav a zdkladnich svobod a obecnymi zdsadami prava
Spolecenstvi.

Jakékoliv z uvedenych opattent, které se tykd piistupu
koncovych uzivateld ke sluzbam a aplikacim nebo jejich
vyuzivani prostfednictvim siti elektronickych komuni-
kaci a které povede k omezeni téchto zdkladnich prav
a svobod, maze byt piijato pouze v piipadgé, Ze je v ramci
demokratické spole¢nosti vhodné, pfiméfené a nezbytné
a Ze jeho provedeni podléhd pfiméfenym procesnim za-
rukdm v souladu s Evropskou tmluvou o ochrané lid-
skych prav a zdkladnich svobod a s obecnymi zdsadami
préava Spolecenstvi, véetné ti¢inné soudni ochrany a fdd-
ného procesu. Tato opatieni tak mohou byt pfijata po-
uze pii ndlezitém zohlednéni zdsady presumpce neviny
a prava na soukromi. Uvedenym opatfenim musi pfed-
chazet spravedlivé a nestranné fizeni, zahrnujici pravo
na slySeni doty¢né osoby nebo doty¢nych osob, s vyhra-
dou potieby piislusnych podminek a procesnich opa-
tieni ve skutecné naléhavych pfipadech v souladu
s Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav a zdklad-
nich svobod. Pravo na G¢inny a v¢asny soudni pfezkum
musi byt zarueno.”

2)

Clanek 2 se méni takto:

a)

e)

pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) siti elektronickych komunikaci® rozuméji preno-
sové systémy, a popiipadé i spojovaci nebo sméro-
vaci zafizeni a jiné prostredky, véetné neaktivnich
sitovych prvkt, které umoznuji pfenos signalii po
vedeni, rddiovymi, optickymi nebo jinymi elektro-
magnetickymi prostredky, véetné druzicovych siti,
pevnych (okruhové nebo paketové komutovanych,
véetné Internetu) a mobilnich pozemnich siti, siti
pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém
jsou pouzivany pro prenos signdld, siti pro rozhla-
sové a televizni vysildni a siti kabelové televize, bez
ohledu na typ pfendSené informace;";

pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) nadndrodnimi trhy rozuméji trhy urcené v souladu
s €l. 15 odst. 4, které pokryvaji Spolecenstvi nebo
jeho podstatnou ¢ast a které se nachazeji ve vice nez
jednom clenském stdté;;

pismeno d) se nahrazuje timto

,d) ,vefejnou komunikaéni siti‘ rozumf sit elektronic-
kych komunikaci, kterd slouzi zcela nebo pfevazné
k poskytovani vefejné dostupnych sluzeb elektro-
nickych komunikaci a kterd podporuje pienos in-
formaci mezi koncovymi body sité;*;

vkldda se nové pismeno, které zni:

,da) koncovym bodem sité* rozumi fyzicky bod, ve
kterém je G¢astnikovi poskytovan pristup k verejné
komunikaéni siti; v pfipadé siti zahrnujicich komu-
taci nebo smérovdni je tento bod uréen konkrétni
sitovou adresou, kterd muZe byt spojena s &islem
nebo jménem tcastnika;*;

pismeno e) nahrazuje timto:

,e) plifazenymi zafizenimi‘ rozuméji ty doplikové
sluzby, fyzické infrastruktury a jind zafizeni nebo
prvky souvisejici se siti nebo sluzbou elektronic-
kych komunikaci, kterd umoznuji nebo podporuji
poskytovani sluzeb prostrednictvim této sité nebo
sluzby nebo jsou toho schopny, a zahrnuji mimo
jiné budovy nebo vstupy do budov, elektrické vede-
ni v budovéch, antény, véze a jiné podptirné kon-
strukce, kabelovody, potrubi, stozdry, vstupni
Sachty a rozvodné skiing";
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3)

f

g

vklada se nové pismeno, které zni:

,ea) ,doplitkovymi sluzbami‘ rozuméji sluzby souviseji-
ci se siti nebo sluzbou elektronickych komunikaci,
které umoznuji nebo podporuji poskytovani sluzeb
prostfednictvim této sité nebo sluzby nebo jsou
toho schopny a zahrnuji mimo jiné systémy pfe-
vodu ¢isel, ¢i systémy nabizejici rovnocenné funkce,
systémy podminéného piistupu a elektronické pro-
gramové pruvodce, jakoZ i jiné sluzby, napiiklad
sluzby urceni totoznosti, mista nebo pfitomnosti;*;

pismeno ) se nahrazuje timto:

) zvlastnimi - smérnicemi®  rozuméji  smérnice
2002/20/ES (autoriza¢ni smérnice), smérnice
2002/19/ES  (pfistupovd smérnice), smérnice

2002/22/ES (smérnice o univerzalni sluzbé) a smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze
dne 12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich tda-
ji a o ochrané soukromi v odvétvi elektronickych
komunikaci () (smérnice o soukromi a elektronic-
kych komunikacich);

() UF. vést. L 201, 31.7.2002, 5. 37.
dopliuji se novd pismena, kterd zngjt:

,q) pridélenim spektra’ rozumi urceni daného kmitoc-
tového pdsma pro vyuziti jednim, popfipadé vice
druhy radiokomunikaénich sluzeb podle stano-
venych podminek;

1) Skodlivou interferenci* rozumi rudenti, které ohro-
zuje funkénost radionavigaéni sluzby nebo jinych
bezpecnost zajistujicich radiokomunikacnich sluzeb
nebo které jinak vazné zhorsuje, znemoznuje nebo
opakované prerusuje radiokomunikaéni sluzbu
provozovanou v souladu s pFislusnymi mezindrod-
nimi pravnimi predpisy, pravnimi predpisy Spole-
Censtvi nebo vnitrostdtnimi pravnimi predpisy.

s) ,volanim‘ rozumi spojeni uskuteénéné prostrednic-
tvim vefejné dostupné sluzby elektronickych komu-
nikaci, které umoziiuje obousmérnou hlasovou
komunikaci;*.

Clanek 3 se ménf takto:

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Clenské stdty zajisti, aby vnitrostdtni regula¢ni
orgdny vykondvaly své pravomoci nestranné, transpa-
rentné a vcas. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatn{ re-
gulacni orgdny mély k provddéni svéfenych tkola
dostate¢né finan¢ni a lidské zdroje.;

b)

vkladaji se nové odstavce, které znéji:

,3a.  Aniz jsou dotlena ustanoveni odstavcli 4 a 5,
jednaji vnitrostatni regula¢ni organy odpovédné za re-
gulaci trhu ex ante nebo feSeni sport mezi podniky
podle ¢lanku 20 nebo 21 této smérnice nezdvisle a ne-
vyzaduji ani nepfijimaji pokyny od jiného orgdnu v sou-
vislosti s plnénim tkold, jez jsou jim svéfeny podle
vnitrostatnich pravnich pfedpisti provadéjicich pravo
Spolecenstvi. To nebrdni dohledu v souladu s vnitrostat-
nim dstavnim prévem. Pravomoc pozastavit platnost
rozhodnuti nebo zménit rozhodnuti vnitrostatnich re-
gulaénich orgdnd maji pouze subjekty rozhodujici
o opravném prostiedku zi{zené v souladu s ¢lankem 4.
Clenské stdty zajisti, aby feditel vnitrostatniho regula¢-
niho orgdnu, ¢i piipadné ¢lenové kolektivniho organu
plnici jeho funkce, uvedeného v prvnim pododstavci
nebo jeho zdstupce mohl byt odvoldn pouze tehdy, po-
kud jiz nespliiuje vnitrostaitnimi pravnimi pFedpisy
pfedem stanovené podminky pro vykon svych povin-
nosti. Rozhodnuti o odvolani feditele vnitrostitniho re-
gula¢niho orgdnu, ¢&i piipadné ¢lent kolektivniho
orgdnu plniciho jeho funkce, se zvefejiiuje v okamziku
odvolani. Odvolany feditel vnitrostitniho regula¢niho
orgdnu, piipadné clenové kolektivntho organu plnici
jeho funkce, obdrzi odvodnéni rozhodnuti a maji pra-
vo pozadovat jeho zvefejnéni, a pokud by jinak toto od-
tivodnéni zvefejnéno nebylo, zvefejni se.

Clenské staty zajisti, aby vnitrostdtni regulaéni orgdny
uvedené v prvnim pododstavci mély samostatné ro¢ni
rozpocty. Tyto rozpocty se zvefejiiuji. Clenské staty rov-
néZ zajisti, aby vnitrostatni regulacni orgdny mély odpo-
vidajici finan¢ni a lidské zdroje, jez jim umozni aktivné
se Gicastnit a piispivat k ¢innosti Sdruzeni evropskych re-
gula¢nich orgdnti v oblasti elektronickych komunikaci
(BEREC) (".

3b.  Clenské stdty zajisti, aby cile BEREC spocivajici
v podpofe vétsi koordinace a soudrznosti v oblasti regu-
lace byly aktivné podporovany piislu§nymi vnitrostatni-
mi regulaénimi organy.

3c.  Clenské stdty zajisti, aby vnitrostétni regulacni
organy pii pfijimani svych vlastnich rozhodnuti pro své
vnitrostatni trhy v nejvyssi mife zohlednily stanoviska
a spole¢né postoje vydané BEREC.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1211/2009 ze dne 25. listopadu 20090 zfizeni Sd-
ruzeni evropskych regula¢nich organd v oblasti elek-
tronickych komunikaci (BEREC) a Uradu®.
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4)

5)

Clanek 4 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské stity zajisti, aby na vnitrostdtn{ Grovni
existovaly G¢inné mechanismy, v jejichz ramci md kazdy
uzivatel nebo podnik zajistujici sité nebo poskytujici
sluzby elektronickych komunikaci, ktery je dotéen roz-
hodnutim vnitrosttniho regula¢niho orgdnu, pravo po-
dat opravny prostfedek proti rozhodnuti k subjektu
rozhodujicimu o opravném prostiedku, ktery je nezavis-
ly na zacastnénych strandch. Tento subjekt, kterym
muze byt soud, musi mit pfislusné odborné znalosti po-
ttebné pro fadny vykon svych funkci. Clenské staty za-
jisti, aby skutkovd podstata piipadu byla Fadné
posouzena a aby existoval G¢inny mechanismus pro
opravné prostiedky.

Pokud v souladu s vnitrostitnimi pravnimi predpisy nej-
sou povolena piedbéznd opatieni, do rozhodnuti o tom-
to opravném prostiedku zistdva v platnosti rozhodnuti
vnitrostatniho regula¢niho orgdnu.”;

b) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,3.  Clenské stity shromazduji informace o hlavnim
predmétu opravnych prostiedki, poctu zZadosti o oprav-
ny prostiedek, délce fizeni o opravném prostiedku
a o poctu rozhodnuti, kterymi se povoluji piedbézna
opatfeni. Clenské stdty tyto informace poskytnou Komi-
si a BEREC po obdrzeni odiivodnéné zddosti jednoho
z nich.

V ¢lénku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Clenské staty zajisti, aby podniky zajistujici sité a po-
skytujici sluzby elektronickych komunikaci poskytovaly ves-
keré informace, vCetné finan¢nich informaci, nezbytné
k tomu, aby vnitrostatni regulacni orgdny zajistily shodu
s ustanovenimi této smérnice nebo zvldstnich smérnic, nebo
s rozhodnutim ucinénym podle této smérnice, nebo podle
zvlastnich smérnic. Vnitrostatni regulaéni organy jsou ze-
jména opravnény od téchto podnikt vyzadovat, aby poskyt-
ly informace tykajici se budouctho rozvoje siti nebo sluzeb,
které by mohly mit dopad na velkoobchodni sluzby, které
zptistupiiuji konkurenci. Od podnikt s vyznamnou trzni si-
lou na velkoobchodnich trzich miize byt rovnéz vyzadova-
no ptedlozeni Gi¢etnich Gidajii o maloobchodnich trzich, jez
jsou spojeny s témito velkoobchodnimi trhy.

Podniky poskytnou tyto informace neprodlené na Zadost a ve
lhiitdch a natolik podrobné, jak to pozaduje vnitrostatni re-
gula¢ni organ. Informace pozadované vnitrostatnim regulac-
nim orgdnem musi byt pfiméfené plnéni daného dkolu.
Vnitrostatni regulaéni orgdn uvede dtvody, které jej k Zados-
ti o informace opraviji, a s témito informacemi naklada
v souladu s odstavcem 3.

6) Clénky 6 a 7 se nahrazuji témito:

,Cldnek 6

Mechanismus konzultaci a transparentnost

S vyjimkou pfipadd, na které se vztahuje ¢l. 7 odst. 9,
¢lanek 20 nebo ¢lanek 21, zajisti ¢lenské staty, aby v piipadé,
Ze maji vnitrostdtni regulaéni orgdny v imyslu pfijmout opa-
tieni podle této smérnice nebo podle zvldstnich smérnic,
nebo v piipadé Ze maji v imyslu stanovit omezeni v souladu
s ¢l. 9 odst. 3 a 4, kterd maji vyrazny dopad na piislusny trh,
byla zainteresovanym subjektdm poskytnuta piileZitost
vznést k ndvrhu opatfeni v pfiméfené Ihiité pfipominky.

Vnitrostatni regula¢ni orgdny zvefejni vnitrostatni pravidla
pro konzultaéni postupy.

Clenské staty zajist{ ziizeni jediného informacniho mista, je-
hoZ prostfednictvim lze vstoupit do vSech probihajicich
konzultaci.

Vysledky konzulta¢niho postupu vnitrostatni regula¢ni orgdn
vefejné zpfistupni, s vyjimkou piipadd divérnych informaci
podle vnitrostatnich pravnich pfedpist a pravnich predpistt
Spolecenstvi o obchodnim tajemstvi.

Cldnek 7

Upevnéni vnitfniho trhu elektronickych komunikaci

1. Pii plnéni svych tkold podle této smérnice a podle
zvlastnich smérnic vnitrostatni regula¢ni orgdny v nejvyssi
mife zohledni cile stanovené v ¢lanku 8, téz pokud se tykaji
fungovani vnitiniho trhu.

2. Vnitrostdtni regula¢ni orgdny pfispivaji k rozvoji vniti-
niho trhu tim, Ze spolupracuji mezi sebou navzdjem, s Ko-
mis{ a s BEREC transparentnim zptisobem tak, aby zajistily
jednotné uplatiovdni ustanoveni této smérnice a zvldstnich
smérnic ve viech ¢lenskych statech. Za timto tcelem spolu-
pracuji zejména s Komisi a BEREC na hleddni téch typti na-
stroji a ndpravnych opatfenich, které jsou nejvhodnéjsi pro
zvladani konkrétnich situaci na trhu.

3. Nestanovi-li doporuceni nebo pokyny pfijaté podle
¢lanku 7b jinak a pokud jiz probéhla konzultace uvedend
v ¢ldnku 6, vnitrostdtn{ regula¢ni orgdn, ktery ma v amyslu
piijmout opatieni, jez:

a) spadd do oblasti pusobnosti ¢linkt 15 nebo 16 této
smérnice nebo ¢lankd 5 nebo 8 smérnice 2002/19/ES
(pfistupovd smérnice); a
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b) mad vliv na obchod mezi ¢lenskymi stdty,

zpFistupni Komisi, BEREC a vnitrostatnim regulacnim orgd-
nim v ostatnich ¢lenskych statech soucasné navrh opatfeni
spolu s odivodnénim, z néhoz opatfeni vychazi, podle ¢l. 5
odst. 3 a informuje o tom Komisi, BEREC a ostatni vnitro-
statni regulaéni orgdny. Vnitrostatni regula¢ni organy, BEREC
a Komise mohou vznést své pfipominky u doty¢ného vnitro-
statniho regula¢niho orgdnu pouze do jednoho mésice. Lhi-
ta jednoho mésice nesmi byt prodlouzena.

4. Je-li cilem zamysleného opatieni podle odstavce 3:

a)  vymezit relevantni trh, ktery se li§f od trha, které jsou vy-
mezeny v doporuceni v souladu s ¢l. 15 odst. 1; nebo

b) rozhodnout, zda oznacit ¢ neoznacit podnik jako pod-
nik majici bud’ samostatné nebo spolecné s jinymi vyz-
namnou trzni silu podle ¢l. 16 odst. 3, 4 nebo 5;

a pokud by opatfeni mélo dopad na obchod mezi clenskymi
staty a Komise naznacila vnitrostatnimu regulaénimu orga-
nu, Ze soudi, Ze ndvrh opatfeni by vytvoril piekazku pro jed-
notny trh, nebo ma-li Komise vazné pochybnosti o jeho
slucitelnosti s pravem Spolecenstvi, a zejména s cili uvedeny-
mi v ¢ldnku 8, pak nebude ndvrh opatfeni pfijat po dobu
dalsich dvou mésict. Tato lhita nesmi byt prodlouzena. V ta-
kovém ptipadé Komise informuje ostatn{ vnitrosttni regu-

la¢ni organy o svych vyhradach.

5. Ve dvoumési¢ni lhaté podle odstavce 4 mtize Komise:

a) pfijmout rozhodnuti, kterym se pozaduje, aby doty¢ny
vnitrostdtni regulaéni orgdn ndvrh opatfeni vzal zpét,
nebo

b) pfijmout rozhodnuti o zpétvzeti vyhrad tykajicich se né-
vrhu opatfeni uvedeného v odstavci 4.

Pred vydanim rozhodnuti nebo doporuceni zohledni Komi-
se v nejvyssi mife stanovisko BEREC. K tomuto rozhodnuti
se piipoji podrobnd a objektivni analyza, v niz Komise uve-
de divody pro svijj ndzor, Ze by ndvrh opatfeni nemél byt
piijat, a pfipoji konkrétni ndvrhy na zménu névrhu opatieni.

6. Pozaduje-li Komise ve svém rozhodnuti podle od-
stavce 5, aby vnitrostdtni regulacni orgdn ndvrh opatfeni
zrusil, vnitrostatni regula¢ni organ navrh opatfeni pozméni
nebo zrusi do Sesti mésict ode dne vydani rozhodnuti Komi-
se. Pokud je ndvrh opatfeni pozménén, vnitrostatni regulac-
ni orgdn uspotadd vefejnou konzultaci v souladu s postupy
uvedenymi v ¢ldnku 6 a pozménény ndvrh opatfeni znovu
ozndmi Komisi v souladu s ustanovenim odstavce 3.

7. Doty¢ny vnitrostatni regulacni orgdn v nejvyssi mozné
mife zohledni ptipominky ostatnich vnitrostatnich regulac-
nich orgdnt, BEREC a Komise a s vyjimkou piipadt podle
odstavce 4 a odst. 5 pism. a) maZe pfijmout kone¢ny ndvrh
opatteni; v takovém piipadé jej sdéli Komisi.

8. Vnitrostdtni regulacni orgdn sdéli Komisi a BEREC vse-
chna pfijatd kone¢nd opatien, kterd spadaji pod ¢l. 7 odst. 3
pism. a) a b).

9. Jestlize se vnitrostdtni regula¢ni orgdn domnivd, Ze za
Ucelem zajisténi hospodarské soutéze a ochrany zdjmt uzi-
vateld existuje naléhavd potfeba jednat odchylné od postupu
stanovené¢ho v odstavcich 3 a 4, mize za vyjime¢nych okol-
nosti ihned pfijmout pfiméfend predbéznd opatieni. Tato
opatfeni neprodlené sdéli s plnym odtvodnénim Komisi, os-
tatnim regula¢nim orgdntim a BEREC. Rozhodnuti vnitro-
stdtniho regula¢niho orgdnu ucinit takova opatfeni trvalymi
nebo prodlouzit dobu jejich pouzitelnosti podléha ustano-
venim odstavct 3 a 4.

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:

,Cldnek 7a

Postup jednotného uplatiiovini ndpravnych opatieni

1. Pokud mad byt podle ¢l. 7 odst. 3 pfijato opatieni s cilem
ulozit povinnost operatorovi nebo povinnost operatora po-
zménit nebo zrusit podle ¢ldnku 16 ve spojeni s clanky 5a 9
az 13 smérnice 2002/19/ES (pfistupovd smérnice) a cldn-
ku 17 smérnice 2002/22[ES (smérnice o univerzdlni sluzbg),
muze Komise ve lhité jednoho mésice, jak stanovi ¢l. 7
odst. 3 této smérnice, ozndmit dotéenému vnitrostdtnimu re-
gulaénimu orgdnu a BEREC davody, pro¢ se domniva, Ze by
navrhované opatfeni vytvofilo piekdzku pro jednotny trh,
nebo Ze md vazné pochybnosti o jeho slucitelnosti s pravem
Spolecenstvi. V takovém piipadé nebude ndvrh opatieni pii-
jat po dalsf tfi mésice ndsledujici po ozndmeni Komise.

Pokud k tomuto ozndmeni nedojde, mize dotCeny vnitro-
statni regulacni orgdn tento ndvrh opatfeni pfijmout, pfi-
¢emz v nejvyssi mozné mite zohledni veskeré pfipominky
Komise, BEREC nebo ostatnich vnitrostatnich regula¢nich
orgdntl.

2. Vtiimési¢ni [haté uvedené v odstavci 1 Komise, BEREC
a dotéeny vnitrostatni regulacni orgdn tzce spolupracuji
s cilem stanovit nejvhodnéjsi a nejicinnéjsi opatieni s ohle-
dem na cile stanovené v ¢lanku 8, pficemz ndleZité zohledn{
ndzory ucastnikil trhu a potfebu zajistit vytvoreni jednotné
regula¢ni praxe.
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3. Do Sesti tydnt od zacdtku tfimési¢ni lhaty uvedené
v odstavci 1 vyda BEREC na zdkladé rozhodnuti vétSiny svych
¢lent stanovisko k ozndmeni Komise zminénému v od-
stavci 1, v némz uvede, zda se domnivd, Ze by navrzené opa-
tieni mélo byt zménéno nebo vzato zpét a piipadné ucini
v tomto ohledu konkrétni ndvrhy. Toto stanovisko musi ob-
sahovat odtivodnéni a zvefejni se.

4. Pokud ve svém stanovisku BEREC sdili vdzné obavy
Komise, bude tzce spolupracovat s dotéenym vnitrostatnim
regulaénim orgdnem s cilem nalézt nejvhodngjsi a nejucin-
n&jsi opatieni. Pfed uplynutim tfimési¢ni lhaty uvedené v od-
stavci 1 muZe vnitrostatni regulaéni orgdn:

a) zménit nebo vzit zpét svij ndvrh opatfeni, pficem?z
v nejvy$si mife zohledni ozndmeni Komise uvedené
v odstavci 1 a stanovisko BEREC a jeho doporucen;

b) ponechat navrh opatieni beze zmény.

5. Pokud BEREC nesdili vdzné obavy Komise nebo nevydd
stanovisko nebo pokud vnitrostdtni regula¢ni orgdn zméni
svtij ndvrh opatieni nebo jej ponechd beze zmén podle od-
stavce 4, muze Komise do jednoho mésice od uplynuti tii-
mési¢ni lhiity uvedené v odstavci 1 a poté, co v nejvyssi mife
zohledni stanovisko BEREC, pokud bylo vyddno:

a) vydat doporuceni, v némz pozaduje, aby dotceny vnitro-
statni regula¢ni orgdn zménil nebo vzal zpét ndvrh opa-
tieni  vetné  piislusnych  konkrétnich  ndvrha
a s uvedenim diivodd tohoto doporucent, zejména teh-
dy, pokud BEREC nesdili vazné obavy Komise;

b) pfijmout rozhodnuti o stazeni vyhrad u¢inénych v sou-
ladu s odstavcem 1.

6. Do jednoho mésice ode dne, kdy Komise vyda doporu-
¢eni podle odst. 5 pism. a), nebo od stazZeni jejich vyhrad
podle odst. 5 pism. b) ozndmi dotéeny vnitrostatni regulacni
organ Komisi a BEREC kone¢nd opattent, kterd pfijal.

Tuto lhatu lze prodlouzit, aby vnitrostatni regulaéni orgdn
mohl uskute¢nit vefejnou konzultaci v souladu s ¢lankem 6.

7. Pokud se vnitrostdtni regula¢ni orgdn rozhodne nemé-
nit ani nevzit zpét navrh opatieni na zdkladé doporuceni vy-
daného podle odst. 5 pism. a), toto své rozhodnuti odtivodni.

8. Vnitrostatni regula¢ni orgdn muZe stdhnout navrh opa-
tfeni v jakékoli fazi uvedeného postupu.

Cldnek 7b

Provddéci ustanoveni

1. Po vefejné konzultaci a konzultaci s vnitrostatnimi re-
gula¢nimi orgdny a pfi nejvy$sim mozném zohlednéni sta-
noviska BEREC muZze Komise v souvislosti s ¢lankem 7
piijmout doporuceni nebo pokyny, které stanovi formu, ob-
sah a miru podrobnosti, které musi byt uvedeny v ozndmeni
pozadovaném v souladu s ¢l. 7 odst. 3, okolnosti, za nichz
neni ozndmeni vyZadovano, a vypocet lhit.

2. Opatieni uvedend v odstavci 1 se pfijimaji poradnim
postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

Clanek 8 se méni takto:

a) v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud ¢ldnek 9 tykajici se radiovych frekvenci nestano-
vi jinak, ¢lenské staty zohledni v nejvy$si mozné mife
pozadavek technologické neutrality predpist a zajisti,
aby pii provddéni regulacnich dkolt uvedenych v této
smérnici a zvldstnich smérnicich, zejména téch, jez maji
zajistit i¢innou hospodatskou soutéz, postupovaly vni-
trostatni regula¢ni orgdny stejné.

b) v odstavci 2 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,a) zajistuji, aby uzivatelé, véetné zdravotné postize-
nych uzivateld, star§ich uzivatelti a uZivatelt se
zvlastnimi socidlnimi potfebami, ziskali co nejveéts
prospéch, pokud jde o vybér, cenu a kvalitu;

b)  zajistuji, aby nedochdzelo k narugovani nebo ome-
zovan{ hospodatské soutéze v odvétvi elektronic-
kych komunikaci, véetné pfenosu obsahu;*;

¢) v odstavci 2 se pismeno c¢) zrusuje;

d) v odstavci 3 se pismeno c) zrusuje;

e) v odstavci 3 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) spolupracuji mezi sebou, s Komisi a s BEREC, aby
zajistily vyvoj jednotné regulacni praxe a jednotné-
ho uplatiiovani této smérnice a zvlastnich smérnic.";

f) v odstavci 4 se pismeno e) nahrazuje timto:

,e) Tesi potieby urcitych socidlnich skupin, zejména
zdravotné postizenych uzivateld, starsich uzivatel
a uzivateldl se zvlastnimi socidlnimi potfebami;*;
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9)

g) v odstavci 4 se dopliuji pismena, kterd znéji:

,2) podporuji moznost piistupu koncovych uzivatelt
k informacim a moznost koncovych uzivatelir $ifit
informace a pouzivat aplikace a sluzby podle svého
vybéru;*;

h) dopliuje se novy odstavec, ktery znf:

,5.  Vnitrostdtni regulacni orgdny pfi sledovéni cild
politik uvedenych v odstavcich 2, 3 a 4 uplatiiuji objek-
tivni, transparentni, nediskrimina¢ni a pfiméfené regu-
la¢ni zdsady, mimo jiné tim, Ze:

a) prosazuji predvidatelnost regulace zajistovanim jed-
notného regula¢niho pfistupu v prabéhu piislus-
nych obdobi prezkumu;

b) zajistuji, aby za podobnych okolnosti nedochdzelo
k diskriminaci v pfistupu k podnikiim zajistujicim
sitt a poskytujicim  sluzby  elektronickych
komunikacf;

¢)  zajistuji hospodatskou soutéz ku prospéchu spotie-
biteld a ve vhodnych piipadech podporuji hospo-
dafskou soutéz v oblasti infrastruktury;

d) podporuji efektivni investice a inovace do nové
a rozvinutéj§i infrastruktury, a to i tim, Ze zajistuji,
aby jakdkoli povinnost pfistupu Fadné zohlednila ri-
zika, kterd nese investujici podnik, a umoziuji riiz-
né dohody o spoluprici mezi investory a stranami,
které usiluji o pistup, aby se investi¢ni rizika diver-
zifikovala, a pfitom zajistuji, Ze je zachovana ho-
spodaiskd soutéZz na trhu a dodrzovdna zdsada
nediskriminace;

e) nalezité zohledniuji rizné podminky tykajici se ho-
spodaiské soutéZe a spotiebiteld, které existuji
v riznych zemépisnych oblastech v rdmci ¢len-
ského statu;

f)  ukladaji regulacni povinnosti ex ante pouze v pii-
padg, kdy neexistuje i¢innd a udrzitelnd hospodar-
skd soutéz, a tyto povinnosti zmirni nebo zrusi,
jakmile je tato podminka splnéna.”

Vklddd se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 8a

Strategické plinovdni a koordinace politiky rddiového
spektra

1. Clenské stty spolupracuji mezi sebou navzdjem a s Ko-
misi na strategickém pldnovéni, koordinaci a harmonizaci
vyuzivani radiového spektra v Evropském spolecenstvi. Za

10)

timto celem zohledni mimo jiné politiky Spolecenstvi z hle-
diska hospodatského, bezpe¢nostniho, zdravotniho, kultur-
niho, védeckého, socidlntho a technického a z hlediska
vefejného zdjmu a svobody projevu, jakoz i rizné zajmy spo-
le¢enstvi uzivatelt rddiového spektra, s cilem optimalizovat
vyuzivani rddiového spektra a pfedchdzet skodlivé
interferenci.

2. Vzdjemnou spolupraci a spolupraci s Komisi ¢lenské
staty podporuji koordinaci pfistuptt k politice radiového
spektra v Evropském spolecenstvi a piipadné harmonizova-
né podminky tykajici se dostupnosti a i¢inného vyuzivani
radiového spektra, které jsou nezbytné pro vytvofeni a fun-
govani vnitiniho trhu v oblasti elektronickych komunikaci.

3. Komise mize ptedklddat Evropskému parlamentu
a Radé legislativni navrhy tykajici se vytvofeni viceletych pro-
gramd politiky rddiového spektra, pficemz v nejvys$si mozné
mife zohledni stanovisko Skupiny pro politiku radiového
spektra zfizenou rozhodnutim Komise 2002/622/ES ze dne
26. ervence 2002, kterym se zfizuje Skupina pro politiku
rddiového spektra (). Tyto programy stanovi politickou ori-
entaci a cile pro strategické pldnovani a harmonizaci vyuzi-
vani radiového spektra v souladu s ustanovenimi této
smérnice a zvlastnich smérnic.

4. Pokud je to nezbytné z hlediska zajisténi ticinné koor-
dinace zdjmt Evropského spolecenstvi v mezinarodnich or-
ganizacich piislu§nych pro oblast radiového spektra, Komise
muze Evropskému parlamentu a Radé navrhnout cile spolec-
né politiky, pficemzZ v nejvyssi mozné mife zohledni stano-
visko Skupiny pro politiku rddiového spektra.

() Uf. vést. L 198, 27.7.2002, s. 49

Clanek 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

Spréva radiovych frekvenci pro sluzby elektronickych
komunikaci

1. Piifddném zohlednéni skutecnosti, Ze radiové frekven-
ce jsou vefejnym statkem zdvazného socidlniho, kulturniho
a hospodaiského vyznamu, zajisti clenské stdty na svych tize-
mich Gc¢innou spravu radiovych frekvenci pro sluzby elekt-
ronickych komunikaci v souladu s ¢linky 8 a 8a. Zajisti, aby
se pii pfidélovani spektra vyuzivaného pro sluzby elektronic-
kych komunikaci a vydavani obecnych opravnéni nebo indi-
vidudlnich prav na uzivani téchto rddiovych frekvenci
pfislusnymi vnitrostatnimi organy vychdzelo z objektivnich,
transparentnich, nediskriminacnich a pfiméfenych kritérii.

Pfi uplatiovani tohoto ¢ldnku clenské stity musi jednat
v souladu s ptislusnymi mezindrodnimi dohodami, v¢etné
piedpisti ITU o radiovém vysilani, a mohou brat v tivahu cile
vefejné politiky,
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2. Clenské stity podporuji harmonizaci vyuzivani
radiovych frekvenci v celém Spolecenstvi v souladu s potie-
bou zajistit jejich Gicinné a efektivni vyuzivani a s cilem zis-
kat vyhody pro spotiebitele, jako jsou tspory z rozsahu
a interoperabilita sluzeb. Postupuji pfitom v souladu s ¢lan-
kem 8a a s rozhodnutim ¢ 676/2002[ES (rozhodnuti
o radiovém spektru).

3. Neni-li ve druhém pododstavci stanoveno jinak, ¢len-
ské stity zajisti, aby v rddiovych kmitoctovych pdsmech,
ktera jsou v jejich narodnim planu ptidélovani kmitoc¢tovych
pdsem prohldsena za dostupnd pro sluzby elektronickych ko-
munikaci v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi, mohly
byt vyuzity viechny typy technologif sluzeb elektronickych
komunikaci.

Clenské stity viak mohou na typy technologii pro rédiové
sité a bezdrdtovy pFistup pouzité pro sluzby elektronickych
komunikaci uvalit pfiméfend a nediskrimina¢ni omezeni, je-li
nezbytné:

S

) zabranit $kodlivému ruseni,

b) ochrénit vefejné zdravi proti elektromagnetickym polim,
) zajistit technickou kvalitu sluzby,

d) zajistit maximalni sdileni radiovych frekvenci,

e) zajistit icinné vyuziti spektra nebo

f)  plnit cil obecného zdjmu v souladu s odstavcem 4.

4. Neni-li ve druhém pododstavci stanoveno jinak, ¢len-
ské staty zajisti, aby v rddiovych kmitoctovych pasmech,
kterd jsou v jejich narodnim pldnu pfidélovani kmitoctovych
pdsem prohldSena za dostupna pro sluzby elektronickych ko-
munikaci v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, mohly
byt vyuzity vSechny typy sluzeb elektronickych komunikaci.
Clenské staty v§ak mohou stanovit pro poskytované typy slu-
zeb elektronickych komunikaci pfiméfend a nediskrimina¢ni
omezeni, kterd mohou v nezbytnych piipadech zahrnovat
i opatfeni ke splnéni urcité povinnosti vyplyvajici z predpist
ITU o radiovém vysilani.

Opatfent, jez vyZaduji, aby sluzba elektronickych komunika-
ci byla poskytovdna v konkrétnim pasmu dostupném pro
sluzby elektronickych komunikaci musi byt oddvodnéna pl-
nénim cile obecného zdjmu definovaného clenskymi stdty
v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, jimz muze byt
mimo jiné napiiklad:

a) ochrana Zivota a zdravi,

b) podpora socidlni, regionalni a Gizemni soudrznosti,

¢) pledchdzeni neefektivnimu vyuzivini rddiovych
frekvenci nebo

d) podpora kulturni a jazykové rozmanitosti a plurality
médii, napiiklad poskytovanim sluzeb rozhlasového
a televizniho vysilani.

Opatfenti, které v konkrétnim pasmu zakazuje poskytovani
jiné sluzby elektronickych komunikaci, Ize stanovit pouze
v ptipadech odiivodnénych potiebou chrénit sluzby zajistu-
jici ochranu Zivota a zdravi. Clenské staty rovnéz mohou vy-
jime¢né takové opatieni rozsifit s cilem plnit jiné cile
obecného zdjmu, jak jsou definovany ¢lenskymi staty v sou-
ladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.

5. Clenské staty provadéji pravidelny prezkum nezbytnos-
ti omezeni a opatfeni uvedenych v odstavcich 3 a 4 a vy-
sledky téchto pfezkumu zvefejni.

6.  Odstavce 3 a 4 se pouziji na spektrum pridélené k vy-
uziti sluzbami elektronickych komunikaci, vydand obecnd
opravnéni a udélovdni individudlnich prdv na uzivini
radiovych frekvenci udélenych po 25. kvétnu 2011.

Pridélovani spektra, obecnd opravnéni a individudlni prava
na uzivani, jez existovala ke dni 25. kvétna 2011 se fidi
¢lankem 9a.

7. Aniz jsou dotfena ustanoveni zvldStnich smérnic
a s ohledem na piislusné vnitrostdtni podminky mohou ¢len-
ské staty stanovit pravidla s cilem pfedejit hromadéni spekt-
ra, zejména stanovenim pfisnych lhat pro G¢inné uplatnéni
prav na uzivani jejich drzitelem a uplatnénim sankci, véetné
finan¢nich sankci nebo odejmuti uZzivatelskych prav v pii-
padé nesplnéni lhat. Tato pravidla se stanovi a uplatiuji pii-
méfenym, nediskriminaénim a transparentnim zptisobem.”

11) doplnuji se tyto ¢lanky:

,Cldnek 9a

Pfezkum omezeni stdvajicich priv

1. Podobu pétilet ode dne 25. kvétna 2011 mohou ¢len-
ské staty povolit, aby drzitelé prav na uzivani radiovych
frekvenci, kterd byla udélena pfed timto dnem a ktera zdsta-
nou v platnosti po dobu alespon péti let po tomto dni, mohli
podat zadost k pfislusnému vnitrosttnimu orgdnu o nové
posouzeni omezeni jejich prav podle ¢l. 9 odst. 3 a 4.

Pred pfijetim rozhodnuti informuje piislusny vnitrostatni re-
gula¢ni organ drzitele prava o tom, Ze omezeni nové posou-
dil, pficemz uvede rozsah priva po novém posouzeni
a poskytne mu piiméfenou ¢asovou lhitu, aby mohl svoji za-
dost vzit zpét.
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Pokud drzitel prava svoji Zddost vezme zpét, ziistane pravo
nezménéno az do skoncent jeho platnosti nebo do uplynuti
doby péti let, podle toho, kterd situace nastane dfive.

2. Po uplynuti pétiletého obdobi uvedeného v odstavci 1
pfijmou ¢lenské stity veskerd opatfeni vhodnd pro zajisténi
toho, aby se na vSechna zbyvajici obecnd oprdvnéni ¢ indi-
vidudlni prava na uzivani a pfidéleni spektra vyuzivand pro
sluzby elektronickych komunikaci, kterd existovala ke dni
25. kvétna 2011, uplatnil ¢l. 9 odst. 3 a 4.

3. Pii uplatiiovani tohoto ¢ldnku clenské stity piijmou
vhodnd opatteni podporujici korektni hospodéiskou soutéz.

4. Opatieni ptijatd pii uplatinovani tohoto ¢ldnku nepied-
stavuji udéleni novych prdv na uZzivani, a proto se na né ne-
vztahuji piislusnd ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 smérnice
2002/20/ES (autorizacni smérnice).

Cldnek 9b

Pfevod ¢i prondjem individudlnich prdv na uZivdni
radiovych frekvenci

1. Clenské stity zajisti, aby podniky mohly v souladu
s podminkami spojenymi s pravy uzivani radiovych frekven-
ci a v souladu s vnitrostatnimi postupy pfevadét na jiné pod-
niky nebo jim pronajimat individudlni prdva na uzivini
radiovych frekvenci v kmito¢tovych pasmech stanovenych
provadécimi opatfenimi pfijatymi podle odstavce 3.

Také v jinych kmitoctovych pasmech mohou ¢lenské staty
stanovit, aby podniky prevadély svd individudlni prdva na
uzivani radiovych frekvenci na jiné podniky nebo jim je pro-
najimaly v souladu s vnitrostdtnimi postupy.

Podminky spojené s individudlnimi pravy na uzivani
radiovych frekvenci musi byt splnény i nadale po pfevodu
nebo prondjmu, nestanovi-li pfislusné vnitrostatni orgdny
jinak.

Clenské staity mohou rovnéz urdit, Ze se tento odstavec ne-
pouzije v piipadé, kdy individudlni pravo podniku na uziva-
ni rddiovych frekvenci bylo pivodné ziskdno bezplatné.

2. Clenské stéty zajisti, aby zdmér podniku pievést préva
na uzivani radiovych frekvenci a jejich skute¢ny pfevod byly
v souladu s vnitrostdtnimi postupy ozndmeny piislusnému
vnitrostatnimu orgdnu odpovédnému za udélovani individu-
alnich prév na uzivani a aby toto ozndmeni bylo zvefejnéno.
Bylo-li vyuzivani radiového spektra harmonizovano tim, Ze
bylo uplatnéno rozhodnuti ¢. 676/2002[ES (rozhodnuti
o radiovém spektru) nebo jiné opatfeni Spolecenstvi, musi
byt kazdy takovy pfevod s timto harmonizovanym vyuziva-
nim v souladu.

12)

13)

3. Komise muze pfijimat vhodnd provadéci opatfeni
s cilem urcit kmitoctova pasma, k nimz mohou byt uZivaci
prava k radiovym frekvencim prevaddéna nebo pronajimana
mezi podniky. Tato opatfeni se nevztahuji na frekvence vy-
uzivané pro vysildni.

Tato technickd provadéci opatfeni, jez maji za ticel doplnit
tuto smérnici o jiné nez podstatné prvky, se piijimaji regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

Clanek 10 se méni takto:
a) odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1. Clenské stdty zajisti, aby vnitrostdtni regula¢ni
orgdny Fidily udélovani prdv na uzivani véech narodnich
¢islovacich zdrojti a spravu ndrodnich ¢islovacich pland.
Clenské staty zajisti, aby byla poskytnuta odpovidajici
¢isla a skupiny &isel pro viechny vetejné dostupné sluzby
elektronickych komunikaci. Vnitrostdtni regulacni
orgdny zavedou objektivni, transparentni a nediskrimi-
nacni postupy pro udélovani prav na uzivani narodnich
Cislovacich zdrojt.

2. Vnitrostatni regulacni orgdny zajisti, aby byly né-
rodni ¢islovaci pldny a postupy uplatiovany zptisobem,
ktery viem poskytovatelim vefejné dostupnych sluzeb
elektronickych komunikaci zaru¢i rovné zachdzeni.
Clenské stity zejména zajisti, aby podnik, jemuz bylo
udéleno pravo na uzivani urdité skupiny ¢isel, nediskri-
minoval jiné poskytovatele sluzeb elektronickych komu-
nikaci, pokud jde o skupiny ¢isel pouzivané pro pfistup
k jejich sluzbam.”

b) odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Clenské stity podporuji harmonizaci zvldstnich
¢isel nebo skupin €isel v ramci Spolecenstvi, jestlize to
podporuje jak fungovani vnitiniho trhu, tak rozvoj celo-
evropskych sluzeb. Komise muze v této véci piijmout
vhodnd technickd provadéci opatieni.

Tato opatfeni, jez maji za tcel doplnit tuto smérnici
0 jiné nez podstatné prvky, se piijimaji regulativnim po-
stupem s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

Clanek 11 se méni takto:

a) v odst. 1 druhém pododstavci se prvni odrdzka nahra-
zuje timto:

,— jednal na zdklad€ jednoduchych, G¢innych, transpa-
rentnich a vefejné dostupnych postupti uplatiio-
vanych nediskrimina¢nim zptsobem a neprodlené
a v kazdém piipad¢ pfijal rozhodnuti do $esti mé-
sicti od podani zddosti, s vyjimkou ptipadi vyvlast-
néni, a“;
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b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Clenské stéty zajisti, aby v piipadé, kdy si orgdny
vefejné moci nebo mistni orgdny ponechdvaji vlastnic-
tvi v podnicich, které provozuji vefejné sité elektronic-
kych komunikaci nebo poskytuji vefejné dostupné
sluzby elektronickych komunikaci, nebo kontrolu nad
nimi, existovalo G¢inné strukturdlni oddélenf funkei od-
povédnych za udileni prav uvedenych v odstavci 1 od
¢innosti spojenych s vlastnictvim nebo kontrolou.”

Clanek 12 se nahrazuje timto:

,Cldnek 12

Spole¢né umisténi a sdileni sifovych prvka
apfifazenych zafizeni poskytovateli siti elektronickych
komunikaci

1. Pokud md podnik zajistujici sité elektronickych komu-
nikaci podle vnitrostdtnich pravnich pfedpisti pravo na in-
stalovan{ zafizeni na vefejném nebo soukromém majetku,
nad nebo pod nim, nebo mtize vyuzit vyhody postupu pro
vyvlastnéni nebo vyuziti majetku, vnitrostatni regula¢ni
organy ulozi, pfi plném zohlednéni zdsady proporcionality,
sdilen takovych zafizeni nebo majetku, véetné budov, vstu-
pt do budov, elektrického vedeni v budovéch, stozard, an-
tén, vézi a jinych podpiarnych konstrukei, kabelovodd,
potrubi, vstupnich Sachet a rozvodnych skfini.

2. Clenské stity mohou pozadovat, aby drzitelé prév uve-
deni v odstavci 1 sdileli zafizeni nebo majetek (véetné fyzic-
kého spole¢ného umisténi), nebo pfijali opatfeni pro
usnadnéni koordinace praci ve vefejném zdjmu s cilem ochra-
ny zivotniho prostiedi, vefejného zdravi, vefejné bezpecnos-
ti nebo z davodu nutnosti splnit cile tizemniho plinovéni
a teprve po uplynuti pfiméfené lhaty k vefejné konzultaci,
béhem niZ je v§em zainteresovanym subjektim ddna piilezi-
tost vyjadrit sva stanoviska. Takovd ujedndni o sdileni nebo
koordinaci mohou zahrnovat pravidla pro rozdéleni ndkla-
du na sdileni zaf{zeni nebo majetku.

3. Clenské stity dbaji na to, aby vnitrosttni orgdny po
uplynuti pfiméfené lhtity k vefejné konzultaci, béhem niz je
vSem zainteresovanym subjekttim ddna piilezitost vyjadrit
své nazory, mély také pravomoc pozadovat, aby drzitelé prav
uvedeni v odstavci 1 nebo majitel elektrického vedeni sdileli
elektrické vedeni uvniti budov nebo az po prvni soustiedo-
vaci nebo rozvodny bod, pokud jde o umisténi mimo budo-
vu, a to v pfipadech odavodnénych tim, Ze zdvojeni takové
infrastruktury by bylo ekonomicky neefektivni nebo praktic-
ky neproveditelné. Takova ujednani o sdileni nebo koordina-
ci mohou zahrnovat pravidla pro rozdéleni nékladii na sdileni
zafizeni nebo majetku, p¥ipadné upravend s ohledem na
riziko.
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4. Clenské staty zajisti, aby pfislusné vnitrostdtni organy
mohly pozadovat, aby podniky poskytly informace — v pii-
padg, Ze to pfislusné organy pozaduji — nezbytné k tomu aby
tyto organy spolu s vnitrostatnimi regula¢nimi orgdny moh-
ly stanovit podrobny ptehled povahy, dostupnosti a zemé-
pisného umisténi zafizeni uvedenych v odstavei 1
a zpfistupnily jej zainteresovanym subjektim.

5. Opatfeni pfijatd vnitrostitnim regulacnim orgdnem
v souladu s timto ¢lankem musi byt objektivni, transparent-
ni, nediskrimina¢ni a ptiméfena. Je-li to nutné, jsou tato opa-
tieni provadéna v koordinaci s mistnimi orgdny.”

Vkladé se nova kapitola, kterd znf:

+KAPITOLA Illa

BEZPECNOST A INTEGRITA SITI A SLUZEB

Cldnek 13a

Bezpecnost a integrita

1. Clenské stéty zajisti, aby podniky zajistujici vefejné ko-
munika¢ni sité nebo poskytujici vefejné dostupné sluzby
elektronickych komunikaci pfijaly vhodna technickd a orga-
niza¢ni opatieni k odpovidajicimu zvladnuti rizik pro bez-
pecnost siti a sluzeb. S ohledem na soucasné technické
moznosti tato opatfeni zajisti takovou troveil bezpe¢nosti,
kterd odpovidd mife existujictho rizika. Zejména se pfijmou
opatieni s cilem predejit dopadu bezpe¢nostnich udalosti na
uzivatele a na vzdjemné propojené sité¢ nebo tento dopad
minimalizovat.

2. Clenské staty zajisti, aby podniky zajistujici vefejné ko-
munikacni sité podnikly vechny vhodné kroky k zajisténi in-
tegrity svych siti, a tim zajistily kontinuitu doddvek sluZzeb,
jez se prostiednictvim téchto siti poskytuji.

3. Clenské stéty zajisti, aby podniky zajistujici vefejné ko-
munikacni sité nebo poskytujici vefejné dostupné sluzby
elektronickych komunikaci ozndmily pfislusnému vnitrostat-
nimu regulaénimu orgdnu jakékoliv naruseni bezpecnosti
nebo ztritu integrity s vyznamnym dopadem na provoz sit{
nebo sluzeb.

Je-li to vhodné informuje doty¢ny vnitrostdtni regula¢ni or-
gan vnitrostatn{ regula¢ni organy v jinych ¢lenskych statech
a Evropskou agenturu pro bezpecnost siti a informaci
(ENISA). Doty¢ny vnitrostatni regulaéni orgdn muze infor-
movat vefejnost nebo vyzadovat, aby tak podniky ucinily,
rozhodne-li, Ze zvefejnéni naruseni bezpecnosti je ve vefej-
ném zajmu.

Jednou za rok doty¢ny vnitrostatni regulaéni organ piedlozi
Komisi a ENISA souhrnnou zprdvu o ozndmenich obdrze-
nych a opatfenich piijatych v souladu s timto odstavcem.
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4. Komise muZe pfi nejvy$sim mozném zohlednéni sta-
noviska ENISA piijmout vhodnd technickd provddéci opa-
tfeni za UCelem harmonizace opatfeni uvedenych
v odstavcich 1, 2 a 3, véetné opatfeni vymezujicich okolnos-
ti, formdt a postupy tykajici se pozadavki na ozndmeni. Tato
technickd provadéci opatteni vychazeji v nejvyssim mozném
rozsahu z evropskych a mezindrodnich norem a nebrani
¢lenskym statim v pfijiman{ dalsich pozadavka s cilem plnit
cile stanovené v odstavcich 1 a 2.

v sy

Tato provadéci opatienti, jejichZ celem je doplnit tuto smér-
nici o jiné neZ podstatné prvky, se pfijimaji regulativnim po-
stupem s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

Cldnek 13b

Provddéni a prosazovini

1. Za Gcelem provedeni ¢lanku 13a ¢lenské staty zajisti,
aby pfislusné vnitrostatni regula¢ni orgdny mély pravomoc
vydat pro podniky zajistujici vefejné komunikaéni sité nebo
poskytujici vefejné ptistupné sluzby elektronickych komuni-
kaci zdvazné pokyny, véetné pokyna tykajicich se lhit pro
provadeéni.

2. Clenské staty zajisti, aby piislusné vnitrostatn{ regula¢-
ni orgdny mély pravomoc vyzadovat od podnikti zajistujicich
vefejné komunika¢ni sité nebo poskytujici verejné dostupné
sluzby elektronickych komunikaci, aby:

a) poskytly informace potiebné k posouzeni bezpe¢nosti
nebo integrity jejich sluzeb a siti, véetné podkladti k bez-
pecnostni politice, a

b) predlozily bezpe¢nostni audit provedeny kvalifikova-
nym nezdvislym orgdnem nebo piislusnym vnitrostat-
nim orgdnem a jeho vysledky poskytly vnitrostatnimu
regula¢nimu orgdnu. Naklady na audit uhradi pfislusny
podnik.

3. Clenské staty zajisti, aby vnitrostétni regulacni organy
mély vSechny pravomoci nezbytné k vysetfeni pfipadt ne-
dodrzeni pokyni spolu s jejich dopady na bezpec¢nost a in-
tegritu siti.

4. Témito ustanovenimi nejsou dotCena ustanoveni ¢lin-
ku 3 této smérnice.”

16) V clanku 14 se odstavec 3 nahrazuje timto:

17

~

3. Pokud podnik disponuje vyznamnou trzni silou na ur-
¢itém trhu (prvni trh), lze jej rovnéZ oznacit za podnik s vyz-
namnou trzni silou na trhu tzce souvisejicim (druhy trh),
pokud jsou vazby mezi obéma trhy takové, Ze umoznuji pie-
neseni trzni sily z prvniho trhu na druhy trh, ¢imz se posilu-
je trzni sila daného podniku. Na tomto druhém trhu proto
mohou byt uplatnéna ndpravnd opatfeni, jejichz cilem je
v souladu s ¢lanky 9, 10, 11 a 13 smérnice 2002/19/ES (pfi-
stupova smérnice) témto pfesuntim piedchdzet, a pokud se
tato ndpravna opatfeni ukdzi jako nedostate¢nd, mohou byt
uloZena ndpravnd opatfeni podle clanku 17 smérnice
2002/22[ES (smérnice o univerzdlni sluzbg).

Clanek 15 se méni takto:

a) nadpis se nahrazuje timto:

»Postup pro ureni a vymezeni trha*;

b) v odstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,1.  Po vefejné konzultaci zahrnujici i vnitrostdtni re-
gula¢ni organy a pfi nejvyssim mozném zohlednéni sta-
noviska BEREC, pfijme Komise poradnim postupem
podle ¢l. 22 odst. 2 doporuceni o relevantnich trzich
produkt a sluzeb (ddle jen ,doporucenf’). Doporuceni
urci ty trhy produktl a sluzeb v rdmci odvétvi elektro-
nickych komunikaci, jejichz vlastnosti mohou odtvod-
fiovat uloZeni regula¢nich povinnosti stanovenych
zvlastnimi smérnicemi, aniz jsou doteny trhy, které Ize
vymezit v urditych piipadech podle prava hospodaiské
soutéze. Komise vymezi trhy v souladu se zdsadami pra-
va hospodaiské soutéze.;

¢) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Vnitrostatni regula¢ni orgdny vymezi relevantni
trhy podle situace v konkrétnim ¢lenském staté, zejména
relevantni zemépisné trhy na svém tzemi, v souladu se
zdsadami prava hospodafské soutéze, pficemz v nejvys-
§1 mife zohledni doporuceni a pokyny. Pfed vymezenim
trha, které se lisi od trhd, jez jsou oznaceny v doporu-
Ceni, pouziji vnitrostatni regula¢ni orgdny postupy uve-
dené v ¢lancich 6 a 7.

d) odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Po konzultaci zahrnujici i vnitrosttni regulacni
organy muze Komise pfi nejvyssim mozném zohledné-
ni stanoviska BEREC poradnim postupem podle ¢l. 22
odst. 3 pfijmout rozhodnuti, kterym ur¢i nadndrodni
trhy.“
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18) Clanek 16 se méni takto:

a)

odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1.  Vnitrostatni regula¢ni orgdny provedou analyzu
relevantnich trhii uvedenych v doporucent, pficemz vez-
mou v Gvahu trhy ur¢ené v doporuceni a v nejvyssi mo-
7né mife zohledni pokyny. Clenské stéty zajisti, aby tato
analyza byla p¥ipadné provedena ve spolupraci s vnitro-
stdtnimi orgdny na ochranu hospoddfské soutéze.

2. Pokud je podle odstavce 3 nebo 4 tohoto ¢lanku,
¢lanku 17 smérnice 2002/22[ES (smérnice o univerzdl-
ni sluzbé) nebo ¢lanku 8 smérnice 2002/19/ES (pistu-
pova smérnice) od vnitrostatniho regula¢ntho orgdnu
pozadovano rozhodnuti, zda ulozit, ponechat v platnos-
ti, zménit nebo zrusit povinnosti pro podniky, rozhod-
ne doty¢ny vnitrostatni regulacni orgdn na zdkladé
vlastni analyzy trhu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, zda
je relevantni trh G¢inné konkurenéni.;

odstavce 4, 5 a 6 se nahrazuji témito:

,4.  Pokud vnitrostatni regula¢ni organ zjisti, Ze rele-
vantni trh neni G¢inné konkuren¢ni, uréi podle ¢lan-
ku 14 podniky, které maji samostatné nebo ve spojeni
s jinymi podniky vyznamnou trzni silu na daném trhu
a témto podniktim ulozi vhodné zvlastni regulacni po-
vinnosti uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, nebo po-
kud tyto povinnosti jiz existuji, ponechd je v platnosti
nebo je zméni.

5.V ptipadé nadndrodnich trha, které jsou urceny
v rozhodnuti uvedeném v ¢l. 15 odst. 4, provedou do-
ty¢né vnitrostdtni regulacni orgdny spolecné analyzu
trhu, pficemz v nejvyssi mife zohledni pokyny a rozhod-
nou spolecnym postupem o uloZeni, ponechdni v plat-
nosti, zméné nebo zruSeni regulacnich povinnosti
uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

6.  Opatfeni pfijata podle ustanoveni odstavct 3 a 4
podléhaji postuptim uvedenym v ¢lancich 6 a 7. Vnitro-
statni regula¢ni organy provedou analyzu relevantniho
trhu a informuji o piislusném navrhu opatfeni v souladu
s ¢lankem 7:

a) do tif let od pfijeti pfedchoziho opatfeni vzta-
hujictho se k doty¢nému trhu. Tuto lhitu je vsak
mozno vyjime¢né prodlouzit nejvyse o dalsi tii
roky, ozndmi-li vnitrostdtni regula¢ni orgdn Komisi
prodlouZeni této lhiity s odtivodnénim a Komise do
jednoho mésice od ozndmeni tohoto prodlouzeni
proti nému nevznese namitky;

b) do dvou let od pfijeti revidovaného doporuceni
o relevantnich trzich v ptipadé trha, jez dosud ne-
byly ozndmeny Komisi, nebo

¢) do dvou let od pristoupeni v piipadé ¢lenskych
statd, které nové piistoupily k Evropské unii.;

dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

7.  Pokud vnitrosttni regulacni orgdn neprovede
svou analyzu relevantntho trhu uréeného v doporuceni
ve [hiité stanovené v odstavci 6, poskytne BEREC na Za-
dost o pomoc dot¢enému vnitrostitnimu regulaénimu
organu pomoc pfi dokonceni analyzy konkrétniho trhu
a konkrétnich povinnosti, které je tfeba ulozZit. S touto
pomoci ozndmi doteny vnitrostatni regula¢ni orgdn nd-
vrhu opatieni Komisi v souladu s ¢lankem 7 do Sesti

o«

mésica.

19) Clanek 17 se ménf takto:

a)

v odst. 1 prvni vété se slovo ,norem* nahrazuje slovy
,nezdvaznych norem*:

v odstavci 2 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud takové normy nebo specifikace neexistuji, pod-
poii clenské stity uplatnovani mezindrodnich norem
nebo doporuéeni piijatych Mezinarodni telekomunikac-
ni unii (ITU), Evropskou konferenci sprav post a teleko-
munikaci  (CEPT), Mezindrodni organizaci pro
normalizaci (ISO) nebo Mezinarodni elektrotechnickou
komisi (IEC).%

odstavce 4 a 5 se nahrazuji timto:

,4.  Pokud md Komise v timyslu ucinit uplatiiovani
urcitych norem nebo specifikaci povinnym, zvefejni
ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie a vyzve vie-
chny dotéené strany k pfedloZeni pfipominek. Komise
pfijme vhodnd provddéci opatfeni a ucini uplatfiovani
urditych norem nebo specifikaci povinnym tim, Ze je
uvede jako zdvazné normy v seznamu norem nebo spe-
cifikaci zvefejiiovaném v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud se Komise domnivd, Ze normy nebo speci-
fikace podle odstavce 1 jiz nepfispivaji k poskytovani
harmonizovanych sluzeb elektronickych komunikaci
nebo jiz neodpovidaji potfebdm spotiebitelii nebo brani
technologickému rozvoji, vyjme je v souladu s poradnim
postupem podle ¢l. 22 odst. 2 ze seznamu norem nebo
specifikaci podle odstavce 1.

v odstavci 6 se slova ,vyjme je v souladu s postupem
uvedenym v ¢€l. 22 odst. 3 ze seznamu norem a/nebo
specifikaci podle odstavce 1“ nahrazuji slovy ,pfijme
vhodnd provadéci opatfeni a vyjme tyto normy nebo
specifikace ze seznamu norem nebo specifikaci uvede-
nych v odstavci 1%
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¢) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,6a.  Provadéci opatieni, jez maji za ticel zménit tuto
smérnici jejim doplnénim o jiné nez podstatné prvky,
ktera jsou uvedena v odstavcich 4 a 6, se pfijimaji regu-
lativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

20) Clanek 18 se ménf takto:

a) v odstavci 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

,C) poskytovatelé digitdlnich televiznich sluzeb a zafi-
zeni spolupracovali pfi poskytovani interoperabil-
nich televiznich sluzeb koncovym uzivatelim se
zdravotnim postizenim.”;

b) odstavec 3 se zruduje.

21) Clének 19 se nahrazuje timto:

,Cldnek 19

Harmoniza¢ni postupy

1. AniZ je dotlen ¢lanek 9 této smérnice a ¢lanky 6 a 8
smérnice 2002/20/ES (autoriza¢ni smérnice) a zjisti-li Komi-
se, ze rozdilné provadéni regulacnich tkold uvedenych v této
smérnici a ve zvldstnich smérnicich vnitrostdtnimi regulac-
nimi organy muze vytvaret piekdzku pro vnitfni trh, maze
Komise vydat doporuceni nebo pfijmout rozhodnuti
o harmonizovaném uplatiovani ustanoveni této smérnice
a zvlastnich smérnic ve snaze podpofit dosazeni cilt uvede-
nych v ¢lanku 8, pficemzZ v nejvyssi mife zohledni stanovi-
sko BEREC.

2.V piipadech, kdy Komise vydd doporuceni podle od-
stavee 1, jednd poradnim postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

Clenské stéty zajisti, aby vnitrostdtni regulacni orgdny pfi pl-
néni svych dkolti tato doporuéeni v nejvyssi mife zohlednily.
Pokud se vnitrostdtn{ regula¢ni orgdn rozhodne nefidit se do-
porucenim, informuje o tom Komisi spolu s odtivodnénim
svého stanoviska.

3. Rozhodnuti pfijatd podle odstavce 1 mohou zahrnovat
uréeni harmonizovaného nebo koordinovaného pfistupu
k feseni téchto zalezitosti:

a) nekonzistentni uplatiiovan{ obecnych regulacnich pii-
stupl vnitrostdtnimi regulaénimi orgdny pi#i regulaci
trhi elektronickych komunikaci pfi uplatiiovani ¢lan-
ki 15 a 16, jehoz vysledkem jsou prekdzky branici
vnitinimu trhu. Tato rozhodnuti se nevztahuji na kon-
krétni ozndmeni vydand vnitrostdtnimi regula¢nimi
orgdny na zdkladé clanku 7a;

22)

23)

V takovém piipadé mize Komise pfedlozit ndvrh
rozhodnuti:

— nejdifve dva roky po prijeti doporuceni Komise,
které se tyka stejné problematiky, a

— pouze s maximalnim ohledem na stanovisko BE-
REC k dvodiam pro pfijeti takového rozhodnuti,
které by BEREC mél poskytnout do tif mésicti od
zddosti formulované Komisf;

b) otdzky pfidélovani Cisel, véetné skupin Cisel, pFenositel-
nosti ¢isel a identifikdtord, systéma pievodu ¢isel a adres
a piistupu k sluzbdm tisfiového voldni na ¢isle 112.

4. Rozhodnuti uvedené v odstavci 1, jezZ md za ucel dopl-
nit tuto smérnici o jiné nez podstatné prvky, se pfijimd regu-
lativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

5. BEREC muze z vlastniho podnétu poskytnout Komisi
poradenstvi tykajici se toho, zda by mélo byt pfijato opatieni
podle odstavce 1.

V ¢lanku 20 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  V piipadé sporu, ktery vznikl v souvislosti se stavaji-
cimi povinnostmi podle této smérnice nebo zvldstnich smér-
nic mezi podniky, které zajistuji sité nebo poskytuji sluzby
elektronickych komunikaci v ¢lenském staté, nebo mezi té-
mito podniky a jinymi podniky v ¢lenském stdté, v jejichz
prospéch existuje povinnost pfistupu nebo propojeni podle
této smérnice nebo zvldstnich smérnic, vyda doty¢ny vnitro-
statni regulaéni organ na zddost kterékoli strany, a aniz jsou
dotcena ustanoveni odstavce 2, zdvazné rozhodnut{ fesici
spor v nejkratsim mozném terminu, nejpozdéji viak do étyf
mésictl, s vyjimkou mimofddnych okolnosti. Dotéeny ¢len-
sky stdt pozaduje po v3ech strandch, aby plné spolupracova-
ly s vnitrostatnim regulaénim orgdnem.”

Clanek 21 se nahrazuje timto:

,Cldnek 21

ResSeni preshrani¢nich sporit

1.V piipadé preshrani¢niho sporu v oblasti ptsobnosti
této smérnice nebo zvlastnich smérnic a ktery je v piisobnos-
ti vnitrostatnich regula¢nich orgdnt z vice nez jednoho ¢len-
ského stdtu, se pouziji odstavce 2, 3 a 4.

2. Kazda strana maze predlozit spor piislusnym vnitros-
tatnim regulaénim orgdntim. P¥islusné vnitrostdtni regulacni
organy koordinuji své sili a maji pravo konzultovat BEREC
tak, aby byl spor ucelené vytesen v souladu s cili uvedenymi
v clanku 8.
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=

Veskeré povinnosti, které podnikiim stanovi vnitrostatni re-
gulacni orgdny v ramci feSeni sporu, musi byt v souladu
s touto smérnici a zvldstnimi smérnicemi.

Kazdy vnitrostatni regula¢ni orgdn, v jehoZ pravomoci je
spor fesit, miize pozddat BEREC o vydani stanoviska tykaji-
ctho se opatteni, kterd by méla byt u¢inéna pro vyfeseni spo-
ru v souladu s ustanovenimi rdmcové smérnice nebo
zvlastnich smérnic.

Pokud byla tato zZadost podana BEREC, kazdy vnitrostdtn{ re-
gula¢ni orgdn, v jehoZ pravomoci je zabyvat se jakymkoliv
aspektem daného sporu pied tim, nez podnikne kroky k vy-
feSeni sporu, vyckd stanoviska BEREC. To nebrani vnitrostat-
nim regulaénim orgdntim v pfijeti naléhavych opatieni
v nezbytnych p¥ipadech.

Vsechny povinnosti, které vnitrostatni regulacni orgdn
v ramci FeSeni sporu podniku uloZi, se {id{ ustanovenimi této
smérnice ¢i zvldstnich smérnic a v nejvyssi mife zohlednuji
stanovisko vydané BEREC.

3. Clenské stity mohou stanovit, aby p¥isluiné vnitrostat-
ni regulacni orgdny spolecné odmitly feseni sporu v piipadé,
Ze existuji jiné mechanismy, véetné mediace, které by lépe
piispély ke véasnému vyfeseni sporu v souladu s ¢lankem 8.

Neprodlené o tom strany informuji. Nevyfesi-li se spor do
¢tyt mésict, pokud nebyl preddn soudu tou stranou, kterd
usiluje o ndpravu, a pokud o to jedna ze stran pozadd, koor-
dinuji vnitrostatni regula¢ni orgdny své sili tak, aby byl spor
vyFeSen v souladu s ¢lankem 8 a v nejvyssi mozné mife zo-
hledni stanovisko BEREC.

4. Postup uvedeny v odstavci 2 nebran{ Zadné strané za-
hdjit v dané véci soudni fizeni.

Vklada se novy ¢ldnek, ktery zni:

,Cldnek 21a

Sankce

Clenské stéty stanovi sankce za porusent vnitrostdtnich pied-
pisti pfijatych na zdkladé této smérnice nebo zvldstnich smér-
nic a pfijmou veskera opatieni nezbytnd k jejich uplatiovani.
Stanovené sankce musi byt vhodné, Gi¢inné, pfiméfené a od-
razujici. Clenské staty oznamf takto stanovené sankce Komi-
si do 25. kvétna 2011 a neprodlené ji ozndmi viechny
ndsledné zmény téchto ustanoveni.”

25) Clének 22 se ménf takto:

a) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l. 5a
odst. 1 az 4 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohle-
dem na ustanoveni ¢ldnku 8 uvedeného rozhodnuti.”

b) odstavec 4 se zrusuje.

26) Clanek 27 se zrusuje.

27) Priloha I se zrusuje.

28) Piiloha II se nahrazuje timto:

LPRILOHA 1I

Kritéria, kterd maji pouZivat vnitrostitni regula¢ni orgdny p¥i
hodnoceni spole¢ného dominantniho postaveni v souladu
s &l. 14 odst. 2 druhym pododstavcem.

Ve smyslu ¢lanku 14 je mozno povaZovat dva nebo vice pod-
nikd za podniky ve spole¢ném dominantnim postaveni, jes-
tlize 1 pfi neexistenci strukturdlnich nebo jinych vazeb mezi
nimi ptisobi na trhu, jenZ je charakterizovan nedostatkem
ucinné hospodafské soutéze a na némz nemd zddny podnik
sam o sob¢ vyznamnou trzni silu. V souladu s pfislusnymi
pravnimi pfedpisy Spolecenstvi a s judikaturou Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o spolecném dominantnim
postaveni maze jit o ptipad, kdy je trh koncentrovany a vy-
kazuje Fadu pFislusnych charakteristik, z nichz mohou byt
nasledujici charakteristiky ve vztahu k elektronickym komu-
nikacim nejvyznamngjsi:

— nizka elasticita poptavky,

— podobné podily na trhu,

— velké pravni & hospodaiské prekdzky pro vstup na trh,

— vertikalni integrace s kolektivnim odmitdnim dodévek,

— nedostatek protivdahy kupni sily,

— nedostatek potencidlni konkurence.

Vyse uvedeny seznam je orientacni a neni vycerpavajici, ani
se nejednd o kumulativni kritéria. Ucelem seznamu je spise
uvést piiklady zjisténi, které by mohly byt vyuzity k podpoie
tvrzeni tykajicich se existence spole¢ného dominantniho
postaveni.”
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Cldnek 2

Zmény smérnice 2002/19/ES (pfistupovd smérnice)

Smérnice 2002/19/ES se méni takto:

)

Clanek 2 se méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) piistupem’ se rozumi zp¥istupnéni zafizeni nebo
sluzeb jinému podniku na zdkladé stanovenych
podminek, vylu¢né nebo nevylu¢né, za tcelem po-
skytovani sluzeb elektronickych komunikaci, véetné
piipadd, kdy jsou pouzity k preddvani sluzeb infor-
macni spolecnosti nebo sluzeb obsahu vysildni.
Vztahuje se mimo jiné na: pfistup k sitovym prv-
kim a pfifazenym zafizenim, coz miize zahrnovat
piipojeni zafizeni pevnymi nebo jinymi nez pev-
nymi prostiedky (zejména to zahrnuje pfistup
k castnickému vedeni a k zafizenim a sluzbdm ne-
zbytnym k poskytovani sluzeb prostiednictvim
ucastnického vedeni); piistup k fyzické infrastruk-
tufe véetné budov, kabelovodii a stozar®; pfistup
k ptislusnym softwarovym systémim véetné systé-
mu podpory provozu; piistup k informa¢nim sy-
stémim nebo databdzim pro  piedbéiné
objedndvani, zajisfovani, objedndvdni, zddosti
o tdrzbu a opravy a fakturaci; p¥istup k ptrevodu
¢isel nebo k systémtm nabizejicim funkci na stejné
trovni; piistup k pevnym a mobilnim sitim, ze-
jména pro roaming; pfistup k systémtim pod-
minéného pristupu pro digitdlni televizni sluzby
a pistup ke sluzbam virtudlnich siti.*;

b) pismeno €) nahrazuje timto:

,e) ,castnickym vedenim‘ se rozumi fyzické spojeni
koncového bodu sité s hlavnim rozvadécem nebo
obdobnym zaf{zenim v pevné vefejné siti elektro-
nickych komunikaci.”

V ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Operatofi vefejnych komunika¢nich siti maji pravo,
a jsou-li pozddani jinym podnikem, ktery je k tomu oprav-
nén v souladu s ¢lankem 4 smérnice 2002/20/ES (autorizac-
ni smérnice), i povinnost sjednat vzdjemné propojeni za
ticelem poskytovani vefejné pfistupnych sluzeb elektronic-
kych komunikaci, aby bylo zajisténo poskytovani a intero-
perabilita sluzeb v celém Spolecenstvi. Operatoii nabidnou
piistup a propojeni jinym podnikim za smluvnich pod-
minek slucitelnych s povinnostmi ulozenymi vnitrostatnim
regulaénim organem podle ¢lanka 5 az 8.

Clanek 5 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:

i)  prvni pododstavec se nahrazuje timto:

,1.  Pii uskute¢novani cild stanovenych v ¢lan-
ku 8 smérnice 2002/21/ES (rdmcova smérnice) vni-
trostatni regulacni orgdny podporuji a v piipadé
potieby zajistuji v souladu s ustanovenimi této
smérnice odpovidajici ptistup a propojeni, jakoz
i interoperabilitu sluzeb a plni své tikoly zptisobem,
ktery podporuje efektivitu, udrzitelnou hospodai-
skou soutéz, efektivni investice a inovace a konco-
vym uZivatelim p#indsi co nejvyssi vyhody.*;

ii) dopliuje se pismeno, které zni:

,ab) v odtvodnénych piipadech a v nezbytné mife,
povinnosti podniktim, které kontroluji piistup
ke koncovym uzivatelim, s cilem zajistit
interoperabilitu jejich sluzeb.”;

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Povinnosti a podminky ulozené v souladu s od-
stavcem 1 musi byt objektivni, transparentni, pfiméfené
a nediskrimina¢ni a uplatiiuji se v souladu s postupy
podle ¢lankt 6, 7 a 7a smérnice 2002/21/ES (rdmcovd
smérnice).”;

¢) odstavec 3 se zrusuje;
d) odstavec 4 se nahrazuje timto:

,3.  Pokud jde o piistup a propojeni podle odstavce 1,
zajisti ¢lenské staty, aby byl vnitrostatni regula¢ni organ
zmocnén k provedeni zdsahu z vlastntho podnétu, je-li
to odtivodnéné pro zajisténi politickych cili podle ¢ldn-
ku 8 smérnice 2002/21/ES (rdmcovéa smérnice), v sou-
ladu s ustanovenimi této smérnice a s postupy podle
¢lankd 6 a 7, 20 a 21 smérnice 2002/21/ES (rdmcovd
smérnice).”

V ¢lanku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. S ohledem na vyvoj technologif a trhu maze Komise
pijjmout provadéci opatieni, kterymi se méni piiloha I. Tato
opatteni, jejichz G¢elem je doplnit tuto smérnici o jiné nez
podstatné prvky, se pfijimaji regulativnim postupem s kon-
trolou podle ¢l. 14 odst. 3.

Clanek 7 se zrusuje.
Clanek 8 se méni takto:

a) v odstavci 1 se slova ,v ¢clancich 9 az 13“ nahrazuji slo-
vy ,v Clancich 9 az 13a%

b) odstavec 3 se méni takto:
i)  prvni pododstavec se méni takto:

— v prvni odrdZce se slova ,¢l. 5 odst. 1, ¢&l. 5
odst. 2 a clanek 6“ nahrazuji slovy ,¢l. 5 odst. 1
a ¢lanek 6
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— v druhé odrdzce se slova ,smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/66/ES ze dne 15. pro-
since 1997 o zpracovani osobnich udaji
a ochrané soukromi v odvétvi telekomunika-
ci () nahrazuji slovy“ smérnice Evropského pa-
rlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne
12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich tida-
jti a ochrané soukromi v odvétvi elektronic-
kych komunikaci (smérnice o soukromi
a elektronickych komunikacich (™))

") UFE vést. L 24, 30.1.1998, s. 1.
) Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.;

—_—

ii) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,Za vyjime¢nych okolnosti, kdy vnitrostdtn{ regu-
la¢ni organ hodld ulozit operdtoriim s vyznamnou
trzni silou jiné povinnosti tykajici se pfistupu nebo
propojeni nez ty, které jsou stanoveny v ¢ldncich 9
az 13 této smérnice, pfedlozi takovy pozadavek Ko-
misi. Komise v nejvys$si mife zohledni stanovisko
Sdruzeni evropskych regula¢nich orgdnt v oblasti
elektronickych komunikaci (BEREC) (*). Komise pfi-
jme v souladu s ¢l. 14 odst. 2 rozhodnuti, kterym
zmocn{ vnitrostdtni regula¢ni orgdn k pfijeti tako-
vych opatfeni nebo v pfijeti takovych opatteni vni-
trostatnimu regulacnimu orgdnu zabrani.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1211/2009 ze dne 25. listopadu 20090 zii-
zeni Sdruzeni evropskych regulacnich organt
v oblasti elektronickych komunikaci (BEREC)
a Ufadu.“

7) Clanek 9 se méni takto:

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Vnitrostdtni regula¢ni orgdny mohou v souladu
s ustanovenimi ¢ldnku 8 ulozit v souvislosti s propo-
jenim nebo piistupem povinnosti tykajici se prithlednos-
ti, vyzadujici, aby operatofi zvefejnili urcité informace,
jako jsou ucetni informace, technické specifikace, cha-
rakteristiky sité, smluvni podminky pro jeji zajistovani
a vyuzivani, véetné veskerych podminek omezujicich
pistup ke sluzbdm a aplikacim nebo jejich vyuzivani,
pokud jsou tyto podminky ¢lenskymi stity povoleny
v souladu s pravem Spolecenstvi, a cen.”;

odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Pokud md operdtor povinnosti podle ¢lanku 12
ohledné zpfistupnéni velkoobchodni infrastruktury siti,
zajisti vnitrostatni regula¢ni organy bez ohledu na od-
stavec 3 zvefejnéni referenéni nabidky, kterd obsahuje
alespon prvky stanovené v piiloze I1.%

o)

odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Komise mize pfijmout nezbytné zmény piilo-
hy 11, aby ji pfizptsobila rozvoji technologii a trhu. Tato
opatfent, jeZ maji tuto smérnici doplnit o jiné nez pod-
statné prvky, se pfijmou v souladu s regulativnim postu-
pem s kontrolou, uvedenym v ¢l. 14 odst. 3. P
provadéni ustanoveni tohoto odstavce mize byt Komisi
napomocno BEREC."

8) Clanek 12 se méni takto:

e)

v odstavci 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) poskytovani pfistupu tfetim strandm k urcitym
sifovym prvkim nebo zafizenim, véetné zpFistup-
néni neaktivnich prvka nebo zptistupnéni dcastnic-
kého vedeni, s cilem mimo jiné umoznit volbu nebo
pfedvolbu operdtora a nabidku dalstho prodeje
ucastnickych linek;*;

v odstavci 1 se pismeno f) nahrazuje timto:

f) poskytovani spole¢ného umisténi nebo jiné formy
sdilen{ pfifazenych zafizeni;;

v odstavci 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,j) poskytovani pfistupu k doplikovym sluzbdm, na-
pitklad ke sluzbdm urceni totoZnosti, mista nebo
pfitomnosti.*;

v odstavci 2 se ivodni véta a pismeno a) nahrazuji timto:

,2.  Vnitrostatni organy béhem zvazovani povinnost{
urlenych v odstavci 1, a zejména béhem hodnocenti,
v jaké mife by byly tyto ulozené povinnosti timérné
cilim stanovenym v ¢lanku 8 smérnice 2002/21/ES
(rémcovd smérnice), zvazi zejména tyto faktory:

a) technickou a ekonomickou Zivotaschopnost vyuzi-
ti nebo instalace konkuren¢nich zafizeni s ohledem
na tempo vyvoje trhu s piihlédnutim k povaze
a druhu doty¢ného propojeni nebo piistupu, véetné
zivotaschopnosti dalsich pFistupovych produktt
poskytovanych na vyssi trovni distribuéntho fe-
tézce jako napiiklad pfistup ke kabelovodam;;

v odstavci 2 se pismena c) a d) nahrazuji timto:

,C) pocate¢ni investice majitele zatizeni s ptihlédnutim
ke vSem vefejnym investicim a rizikim této
investice;
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9)

10)

d) potiebu dlouhodobé ochrany hospodaiské soutéze
se zvlastnim zaméfenim na ekonomicky déinné ho-
spodafské soutéze v oblasti infrastruktury;;

f)  vkladd se novy odstavec, ktery zni:

,3.  Pokud se operdtorovi ukldda v souladu s ustano-
venim tohoto ¢ldnku povinnost poskytovat p¥istup, mo-
hou vnitrostdtni regulacni orgdny stanovit technické
a provozni podminky, které musi poskytovatel piistupu
nebo piijemci takového piistupu splnit tam, kde je to
nezbytné pro zajisténi bézného provozu sité. Povinnosti
splilovat ur¢ité normy nebo specifikace musi byt v sou-
ladu s normami a specifikacemi stanovenymi v souladu
s ¢l. 17 odst. 1 smérnice 2002/21/ES (rdmcovd
smérnice).”

V ¢dénku 13 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  V ptipadech, kdy z analyzy trhu vyplyvd, zZe v disled-
ku nedostatku G¢inné hospodaiské soutéze by mohl doty¢ny
operdtor udrzovat ceny na nedmérné vysoké tirovni nebo
stlaovat ceny v neprospéch koncovych uzivatel, miaze vni-
trostatni regula¢ni orgdn v souladu s ¢linkem 8 ulozit povin-
nosti tykajici se thrady ndkladt a regulace cen, véetné
nakladové orientace cen a povinnosti tykajici se systémii ndk-
ladového tcetnictvi, za poskytovani urcitych druhd propoje-
ni nebo pfistupu. Za iéelem podpory investic operdtora, a to
i do siti nové generace, piihlédnou vnitrostdtni regulacni
organy k investicim provedenym operdtorem, a umozni mu
pfiméfenou ndvratnost odpovidajictho pouzitého kapitdlu
s piihlédnutim ke vSem rizikiim specificky spojenym s inves-
tiénim projektem novych siti.*;

Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 13a

Funkéni oddéleni

1. Dojde-li vnitrostatni regula¢ni organ k zdvéru, Ze od-
povidajicimi povinnostmi uloZenymi podle ¢lankt 9 az 13
nebylo dosazeno a¢inné hospodaiské soutéze a Ze existuji
vyznamné a pietrvavajici problémy ¢i trzni selhdni v souvis-
losti s velkoobchodnim poskytovanim nékterych pfistupo-
vych produktd na trh, mize jakozto mimofadné opatfeni
v souladu s ¢l. 8 odst. 3 druhym pododstavcem ulozit ver-
tikdlné integrovanym podnikim povinnost svéfit ¢innosti
spojené s velkoobchodnim poskytovanim piistupovych pro-
duktl nezdvisle provozované hospodéiské jednotce.

Tato hospodafskd jednotka doddva pristupové produkty
a sluzby v§em podnikiim, v¢etné dalsich hospodaiskych jed-
notek v rdmci matefského podniku, ve stejnych lhitdch a za
stejnych smluvnich podminek, véetné podminek tykajicich se
tirovné cen a sluzeb, a prostiednictvim stejnych systémi
a procestl.

2.V piipadech, kdy md vnitrostdtni regulacni orgin
v umyslu uloZit povinnost funkéniho oddéleni, pfedlozi Ko-
misi Zadost, kterd obsahuje:

a)  zjisténi potvrzujici zavéry vnitrostdtniho regulaéniho or-
ganu podle odstavce 1;

b) odiivodnéné posouzent, z kterého vyplyva, Ze je jen mala
nebo zddnd vyhlidka, Ze bude v pfiméfené dobé nasto-
lena ¢innd a udrzitelnd hospodaiska soutéz v oblasti
infrastruktury;

¢) analyzu ofekdvaného dopadu na regula¢ni organ, pod-
nik, obzvlsté na zaméstnance oddéleného podniku, na
celé odvétvi elektronickych komunikaci a na motivaci
investovat do odvétvi celkove, zejména pokud jde o po-
tiebu zajistit socidlni a izemni soudrznost, a dopadu na
dalsi zacastnéné subjekty, zejména o¢ekdvaného dopa-
du na hospodafskou soutéz a moznych nevyhnutelnych
dopadt na spotfebitele;

d) analyzu divodu prokazujicich, Ze tato povinnost by byla
nejlepsim zptisobem zvyseni G¢innosti napravnych opa-
tfeni zaméfenych na feSeni zjisténych problémi v ob-
lasti hospodaiské soutéze nebo selhavani trha.

3. Naévrh opatfeni musi obsahovat ndsledujici prvky:

a) presnou povahu a troven oddéleni, uvadgjici zejména
pravni postaveni oddélené obchodni jednotky;

b) ddaje o aktivech oddélené hospodéiské jednotky a o pro-
duktech nebo sluzbdch, které bude tato jednotka
poskytovat;

¢) ujednani o Fizeni, kterd zajistuji nezdvislost zaméstnan-
cli oddélené obchodni jednotky, a odpovidajici moti-
vaéni struktury;

d) pravidla pro zajisténi dodrZovani povinnosti;

e) pravidla pro zajisténi prihlednosti provoznich postupd,
zejména ve vztahu k dalsim zacastnénym strandm,;

f)  program sledovani pro zajisténi dodrzovani povinnosti,
véetné zvefejnéni vyrocni zpravy.
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4. Poté, co Komise vydd své rozhodnuti o ndvrhu opatfeni
v souladu s ¢l. 8 odst. 3, vnitrostdtni regulacni orgdn prove-
de koordinovanou analyzu rtiznych trhi, které se vztahuji
k piistupové siti, v souladu s postupem stanovenym ¢lan-
kem 16 smérnice 2002/21/ES (rdmcova smérnice). Na zd-
kladé svého posouzeni vnitrostatni regulacni orgdn ulozi,
zachovd, zméni nebo zrus$i povinnosti v souladu s ¢lanky 6
a 7 smérnice 2002/21/ES (rdmcova smérnice).

5. Podnik, jemuz bylo ulozeno funkéni oddéleni, maze
podléhat kterékoliv z povinnosti uvedenych v ¢lancich 9 az
13 na jakémbkoliv konkrétnim trhu, na némz je oznacen za
podnik s vyznamnou trzni silou v souladu s ¢ldnkem 16
smérnice 2002/21/ES (rdmcova smérnice), nebo jakymkoliv
jingm povinnostem, jejichz ulozeni Komise schvilila v sou-
ladu s ¢l. 8 odst. 3.

Cldnek 13b

Dobrovolné oddéleni vertikdlné integrovaného podniku

1. Pokud maji podniky oznacené za podniky s vyznam-
nou trzni silou na jednom nebo vice relevantnich trzich
v souladu s ¢ldnkem 16 smérnice 2002/21/ES (rdmcovd
smérnice) v umyslu prevést sva aktiva tvofici mistni piistu-
povou sit nebo jeho podstatnou ¢dst na jinou pravnickou
osobu s odlisnou vlastnickou strukturou, nebo zalozit oddé-
lenou hospodaiskou jednotku, kterd bude poskytovat v§em
maloobchodnim poskytovatelim i svym vlastnim maloob-
chodnim divizim rovnocenné pfistupové produkty, informu-
je o tom vnitrostdtni regulacni orgdn predem a vasnym
zpusobem, tak aby umoznily vnitrostatnimu regulaénimu or-
ganu posoudit vysledek zamysleného pfevedeni.

Podniky také informuji vnitrostdtni regula¢ni orgdny o kaz-
dé zméné tohoto zdméru, jakoz i o kone¢ném vysledku pro-
cesu oddélen.

2. Vnitrostatni regula¢ni orgdn posoudi dopad zamyslené
transakce na stdvajici regula¢ni povinnosti podle smérnice
2002/21/ES (ramcova smérnice).

Za timto Gcelem vnitrostatni regulacni orgdn provede koor-
dinovanou analyzu raznych trha, které se vztahuji k piistu-
pové siti, v souladu s postupem stanovenym ¢&lankem 16
smérnice 2002/21/EC (rdmcova smérnice).

Na zédkladé svého posouzeni vnitrostatni regula¢ni organ ulo-
z1, zachovd, zméni nebo zrui povinnosti v souladu s ¢lanky
6 a 7 smérnice 2002/21/ES (rimcovd smlouva).

3. Pravné nebo provozné oddéleny obchodni subjekt
muze podléhat kterékoliv z povinnosti uvedenych v ¢ldncich
9 az13 na jakémkoliv konkrétnim trhu, na némz je oznacen
za podnik s vyznamnou trzni silou v souladu s ¢ldnkem 16
smérnice 2002/21/ES (rdmcovd smérnice), nebo jakymkoliv
jinym povinnostem, jejichZ uloZeni Komise schvilila v sou-
ladu s ¢l. 8 odst. 3.

11) Clanek 14 se ménf takto:

b)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l. 5a
odst. 1 az 4 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468ES s ohle-
dem na ustanoveni ¢ldnku 8 uvedeného rozhodnuti.*

odstavec 4 se zruduje.

12) Piiloha II se méni takto:

nadpis se nahrazuje timto:

L, MINIMALNI SEZNAM POLOZEK, KTERE MUSIBYT OB-
SAZENY V REFERENCNI NABIDCE PRO VELKOOB-
CHODNI ZPRISTUPNENI INFRASTRUKTURY SITI,
VCETNE SDILENEHO NEBO PLNEHO ZPRISTUPNENI
UCASTNICKEHO VEDENI NA PEVNEM MISTE, KTEROU
ZVEREJNI OPERATORI S VYZNAMNOU TRZNI SILOU;*

definice v pismenu a) se nahrazuje timto:

,a) Usekem tcastnického vedeni’ ¢dst Gcastnického ve-
deni, kterd spojuje koncovy bod sité se soustiedo-
vacim bodem nebo s urenym mezilehlym
piistupovym bodem v pevné vefejné elektronické
komunikaéni siti;*

definice v pismenu c) se nahrazuje timto:

,¢) ,plnym zpiistupnénim ucastnického vedeni* posky-
tovani piistupu k dcastnickému vedeni nebo k tse-
ku tcastnického vedeni operdtora s vyznamnou
trzni silou, které umoznuje Gplné vyuziti kapacity
infrastruktury sit&;"

definice v pismenu d) se nahrazuje timto:

,d) sdilenym piistupem k Gi¢astnickému vedeni’ posky-
tovéni piistupu k Gcastnickému vedeni nebo k dse-
ku tcastnického vedeni operdtora s vyznamnou
trzni silou, které umoziuje vyuziti uréené casti ka-
pacity infrastruktury sité, jako je ¢dst frekvence
nebo jeji ekvivalent;”

v ptiloze II ¢asti A se body 1, 2 a 3 nahrazuji timto:

,1. Sitové prvky, k nimz se nabizi piistup, zahrnuji ze-
jména tyto prvky spolu s pfislusnymi pfifazenymi
zaf{zenimi:

a) piistup k ticastnickym vedenim (plny a sdileny);
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b) piistup k dcastnickym vedenim a udsekiim
ucastnického vedeni (plny a sdileny), ptipadné
véetné pristupu k neaktivnim sitovym prvkiim
za Gcelem rozvoje siti pdtefniho propojent

(backhaul);

¢) piipadné piistup ke kabelovodim umoziujici
vybudovani piistupové sité.

2. Informace tykajici se lokalit pro fyzicky pFistup
véetné rozvodnych skiini a rozvodd, dostupnosti
Gcastnickych vedeni a tsekd dcastnického vedent,
kabelovodu a zafizeni patetnich siti v konkrétnich
Castech piistupové sité, piipadné informace tykajici
se umisténi kabelovodti a dostupnosti v rdmci
kabelovodt;

3. Technické podminky vztahujici se k pfistupu
k dcastnickym vedenim, Gsekiim tcastnického ve-
deni a kabelovodiim, v¢etné technickych vlastnosti
part metalickych vodica, optickych kabeld, kabe-
lovych rozvadéct, kabelovodii a pfifazenych zafi-
zeni a piipadné technické podminky spojené
s ptistupem ke kabelovodam;*

f) 'V &sti B se bod 1 nahrazuje timto:

,1. Informace o stdvajicich piislusnych prostorach
operdtora s vyznamnou trzni silou nebo umisténi
zaffzen{ a jeho pldnované aktualizaci ().

() Dostupnost téchto informaci mize byt omezena po-
uze na zainteresované subjekty, aby se zamezilo
obavdm o vefejnou bezpe¢nost.”

Cldnek 3

Zmény smérnice 2002/20/ES (autoriza¢ni smérnice)

Smérnice 2002/20/ES se méni takto:

1)

V ¢dénku 2 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Pouzije se rovnéz tato definice:

,obecnym opravnénim' se rozumi pravni rdmec ziizeny ¢len-
skym statem v souladu s touto smérnici, ktery zarucuje pra-
va na zajistovani siti nebo poskytovani sluzeb elektronickych
komunikaci a ktery stanovi zvlastni povinnosti pro tuto ob-
last, které se mohou vztahovat na vSechny nebo na urcité
druhy siti a sluzeb elektronickych komunikaci.“

V ¢l 3 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Podniky poskytujici preshrani¢ni sluzby elektronickych ko-
munikaci podnikiim ve vice ¢lenskych statech nejsou povin-
ny predklddat vice nez jedno ozndmeni za kazdy dotceny
¢lensky stat.

3) Clének 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Prava na uZivani rddiovych frekvenci a ¢isel

1. Clenské stity usnadni vyuzivani rddiovych frekvenci
v ramci obecnych opravnéni. V piipadé potieby mohou ¢len-
ské staty udélit individudlni prava na uzivani s cilem:

— zabrénit skodlivé interferenci;

—  zajistit technickou kvalitu sluzby;

— zabezpedit efektivni vyuzivani spektra nebo

— plnit dalsi cile obecného zdjmu stanovené clenskymi
staty v souladu s pravem Spolecenstvi.

2. Pokud je nezbytné udélit individudlni prava na uzivani
radiovych frekvenci a ¢isel, clenské stity na pozddani udéli
takovd prava kazdému podniku za G¢elem poskytovani siti
nebo sluzeb v rdmci obecného opravnéni uvedeného v od-
stavci 3, s vyhradou ¢ldnkd 6, 7 a ¢l. 11 odst. 1 pism. c) této
smérnice a jakychkoli jinych pravidel, kterd zajistuji G¢inné
vyuziti téchto zdrojii v souladu se smérnici 2002/21/ES (rdm-
cova smérnice).

Aniz jsou dotéena zvlastni kritéria predem stanovend ¢len-
skymi staty pro udélovéni prav na uzivani radiovych frekven-
ci poskytovateldm sluzeb obsahu rozhlasového a televizniho
vysildni s ohledem na plnéni cilti obecného zdjmu v souladu
s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, prdva na uzivani rddiovych
frekvenci a ¢isel se udéluji prostfednictvim otevienych, ob-
jektivnich, transparentnich, nediskrimina¢nich a pfiméfe-
nych postupl a v piipadé rddiovych frekvenci v souladu
s ustanovenimi ¢ldnku 9 smérnice 2002/21/ES (rdmcovd
smérnice). Vyjimku z pozadavku na oteviené postupy je mo-
zné pouzit v piipadech, kdy je udéleni individudlnich prav na
uzivani radiovych frekvenci poskytovatelim sluzeb obsahu
radiového nebo televizniho vysilani nezbytné k plnéni cile
obecného zdjmu stanoveného ¢lenskymi stity v souladu
s pravem Spolecenstvi.

Pii udélovani prav na uzivani stanovi ¢lenské staty, zda a za
jakych podminek muze tato prava jejich drzitel pfevadét.
V piipadé radiovych frekvenci jsou tato ustanoveni v souladu
s ¢lanky 9 a 9b smérnice 2002/21/ES (rdmcova smérnice).

Pokud ¢lenské stity udéli prava na uzivdni na omezenou
dobu, délka této doby je pfiméfend doty¢né sluzbé z hledis-
ka sledovaného cile, pficemz se fadné zohledni potieba po-
skytnout pfiméfenou dobu na amortizaci investice.
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Jsou-li individudlni{ préava na uzivani radiovych frekvenci udé-
lena na dobu deseti nebo vice let a podniky si tato prava ne-
mohou mezi sebou pfevadét ani pronajmout, jak to povoluje
¢lanek 9b smérnice 2002/21[ES (rdmcovd smérnice), pii-
slusny vnitrostdtn{ orgdn zajisti, aby byla po dobu platnosti
licence nadéle dodrzovéna a uplatiiovana kritéria pro udélo-
vani individudlnich prav na uzivani, zvlasté na odiivodnénou
zddost drzitele prava. Pokud se jiZ neuplatni tato kritéria, in-
dividualni pravo na uzivani se po ptedchozim ozndmeni a po
uplynuti pfiméfené lhiity zméni na obecné opravnéni k uzi-
vani radiovych frekvenci, nebo se umozni jeho pfevod nebo
prondjem mezi podniky v souladu s ¢lankem 9b smérnice
2002/21/ES (rdmcova smérnice).

3. Rozhodnuti o udéleni prav na uzivani se pfijimaji, sdé-
luji a zvefejnuji co nejdiive po obdrzeni tiplné Zddosti vnit-
rostatnim regulaénim orgdnem, a sice do tif tydnti u ¢&isel,
kterd byla pfidélena pro zvlastni acely v rdmci ndrodniho ¢is-
lovactho plinu, a do Sesti tydnt u rddiovych frekvenci, které
byly pfidéleny sluzbam elektronickych komunikaci pro vy-
uzit{ v rdmci ndrodniho pldnu pridéleni kmitoctovych pasem.
Touto druhou lhatou nejsou dotéeny zddné platné mezind-
rodni dohody tykajici se uzivani radiovych frekvenci nebo or-

bitdlnich poloh.

4. Pokud bylo po konzultaci se zainteresovanymi subjek-
ty podle ¢lanku 6 smérnice 2002/21/ES (rdmcovd smérnice)
rozhodnuto, Ze se maji prava na uzivani ¢isel mimofddné
ekonomické hodnoty udélovat cestou konkuren¢nich nebo
srovndvacich vybérovych fizeni, mohou ¢lenské stity pro-
dlouzit maximalni lhatu tif tydnt az o dal3f tii tydny.

Pro konkuren¢ni nebo srovndvaci vybérovd fizeni na radiové
frekvence se pouzije clanek 7.

5. Clenské staty neomezi pocet prav na uzivani, kterd maji
byt udélena, s vyjimkou piipadd, kdy je to nezbytné pro za-
jisténi w¢inného vyuziti rddiovych frekvenci v souladu
s ¢lankem 7.

6.  Prislusné vnitrostdtn{ orgdny zajisti, aby rddiové frek-
vence byly v souladu s ¢l. 8 odst. 2 a ¢l. 9 odst. 2 smérnice
2002/21[ES (rdimcové smérnice) vyuzivany efektivné a acel-
né. Zajisti, aby nasledkem prevodu nebo hromadéni prav na
uzivani radiovych frekvenci nedoslo k naruseni hospodatské
soutéze. K témto tGcelim mohou ¢lenské stity pfijmout
vhodnd opatieni, napiiklad nafizeni povinného prodeje nebo
prondjmu prav na uzivani radiovych frekvenci.”

Clanek 6 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Obecné opravnéni pro zajistovani siti nebo po-
skytovani  sluzeb  elektronickych  komunikaci

a prava na uzivani radiovych frekvenci a prava na uzivan{
¢isel mohou podléhat pouze podminkdm uvedenym
v piiloze. Tyto podminky musi byt nediskriminacni, pii-
méfené a transparentni a v piipadé prdv na uZivani
radiovych frekvenci musi byt v souladu s cldnkem 9
smérnice 2002/21/ES (rdmcova smérnice).”;

v odstavci 2 se slova ,¢lankd 16, 17, 18 a 19 smérnice
2002/22[ES (smérnice o univerzdln{ sluzbé)“ nahrazuji
slovy ,clanku 17 smérnice 2002/22/ES (smérnice o uni-
verzalni sluzbé)“.

in paragraph 3, the word ,Annex” shall be replaced by
the words ,Annex I

5) Clanek 7 se méni takto:

a)

9

odstavec 1 se méni takto:

i)  Gvodni véta se nahrazuje timto:

,1.  Pokud ¢lensky stit zvazuje omezeni poctu
prav na uzivani, kterd maji byt udélena pro radiové
frekvence, nebo prodlouzeni platnosti stdvajicich
prév jinak nez v souladu s podminkami stanoveny-
mi pro tato prdva, musi mimo jiné:*;

ii) pismeno c) se nahrazuje timto:

,¢) zvefejnit kazdé rozhodnuti omezit udélovani
prav na uzivani nebo obnovovani prav na uZi-

o,

vani s uvedenim dtvodd;*

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Pokud je tfeba omezit udélovani prav na uZivani
radiovych frekvenci, udéluji ¢lenské staty tato prava na
zakladé vybérovych kritérif, kterd musi byt objektivni,
transparentni, nediskrimina¢ni a ptiméfena. Tato vybé-
rové kritéria musi brat nélezité v dvahu splnéni cilt ¢lan-
ku 8 smérnice 2002/21/ES (rdmcovd smérnice)
a pozadavka clanku 9 uvedené smérnice.”;

v odstavci 5 se slova ,¢lanku 9“ nahrazuje slovy
,Clanku 9b*.

6) Clanek 10 se méni takto:

a)

odstavce 1, 2 a 3 se nahrazuji timto:

,1.  Vnitrostdtni regula¢ni organy sleduji v souladu
s ¢lankem 11 plnéni podminek obecného opravnéni
nebo prav na uzivani a zvlastnich povinnosti uvedenych
v ¢lanku 6 odst. 2 a na toto dodrzovani dohliZeji.
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Vnitrostatni regulaéni orgdny maji pravomoc pozadovat
od podnikd, které zajistuji sit¢ nebo poskytuji sluzby
elektronickych komunikaci v rimci obecného opravné-
ni nebo které maji prava na uzivani radiovych frekvenci
nebo &isel, aby v souladu s ¢lankem 11 poskytly infor-
mace nutné pro ovéfeni plnéni podminek obecného
opravnéni, podminek prav na uzivani nebo zvlastnich
povinnosti uvedenych v ¢l. 6 odst. 2.

2. Pokud vnitrostdtni regula¢ni orgdn zjisti, Ze pod-
nik jednu nebo vice podminek obecného opravnéni
nebo prav na uzivani nebo zvlastni povinnosti uvedené
v ¢l. 6 odst. 2 neplni, ozndmi tato zjisténi danému pod-
niku a poskytne mu moznost vyjadiit se v pfiméfené
lhiité.

3. Pislusny organ musi mit pravomoc vyzadovat,
aby podnik porusovani podminek uvedené v odstavci 2
bud okamzité, nebo v rdmci pfiméfené Casové lhity
ukon¢il, a pfijme vhodnd a pfiméfend opatieni, aby pl-
néni stanovenych podminek zajistil.

V tomto ohledu ¢lenské staty zmocni pfislusné orgny
k tomu, aby ukladaly:

a) ve vhodnych pifpadech odrazujici finan¢ni sankce,
které mohou zahrnovat periodické sankce se zpét-
nym Gcinkem; a

b) ptikazy k ukonéeni nebo odlozeni poskytovani
sluzby nebo balicku sluzeb, ktery by vedl k znac-
nému naruseni hospodaiské soutéze, do dosazeni
souladu s pfistupovymi povinnostmi uloZenymi na
zaklad¢ analyzy trhu podle ¢lanku 16 smérnice
2002/21/ES (rdmcové smérnice).

Opatteni a divody, z nichzZ tato opatfeni vychdzeji,
musi byt doty¢nému podniku neprodlené sdéleny
a musi v nich byt stanovena pfiméfend lhiita, v niz
mé podnik opatfen{ splnit.*;

odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Bez ohledu na odstavce 2 a 3 ¢lenské staty zmoc-
ni piislusny orgdn k tomu, aby ve vhodnych pfipadech
uklddal podnikéim finanéni sankce za neposkytnuti in-
formaci v souladu s povinnostmi ulozenymi podle ¢l. 11
odst. 1 pism. a) nebo b) této smérnice nebo ¢lanku 9
smérnice 2002/19/ES (pfistupovd smérnice) v pfiméfené
lhaté, kterou stanovil vnitrostatni regula¢ni organ.”;

<)

odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  V piipadech zdvaznych nebo opakovanych poru-
$eni podminek obecného oprdvnéni, prav na uzivani
nebo zvldstnich povinnosti uvedenych v ¢l. 6 odst. 2, ve
kterych opatieni pfijatd za ticelem dosazeni jejich plnéni,
jak jsou uvedena v odstavci 3 tohoto ¢lanku, nejsou us-
pésnd, mohou vnitrostatni regulaéni orgdny zabranit
podniku v dal$im zajistovani siti nebo poskytovani slu-
zeb elektronickych komunikaci nebo pozastavit ¢i ode-
jmout prava na uzivani. Za dobu, po kterou poruseni
podminek trvalo, Ize ulozit G¢inné, pfiméfené a odrazu-
jici sankce a pokuty i v piipadé, Ze toto poruseni bylo
nasledné napraveno.”;

odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Bez ohledu na odstavce 2, 3 a 5, ma-li pfislusny
organ dukaz o poruseni podminek obecného opravné-
ni, podminek prav na uzivini nebo zvldstnich povinnos-
ti uvedenych v ¢l 6 odst. 2, které predstavuje
bezprostiedni a vazné ohrozeni vefejného pofadku, ve-
fejné bezpecnosti nebo ochrany zdravi nebo zpusobi
vazné hospodaiské nebo provozni problémy ostatnim
poskytovateltim nebo uZivateltim siti nebo sluzeb elek-
tronickych komunikaci nebo dalsim uZivatelim
radiového spektra, maze ptijmout naléhava piedbéznd
opatfeni k ndpravé situace do prijeti kone¢ného rozhod-
nuti. Doty¢nému podniku musi byt poté poskytnuta pfi-
méfend moznost vyjadfit se a navrhnout ndpravu.
Pfislusny organ muze predbéZnd opatieni, jez budou
platnd po dobu nejdéle tif mésicti, ptipadné potvrdit, po-
kud vsak nebyly ukonceny postupy pro vymdahdni pl-
nén{ podminek, mohou byt prodlouzena az o dalsi tii
mésice.”

7) 'V ¢lanku 11 se odstavec 1 méni takto:

pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) systematicky nebo piipad od piipadu provddéné
ovérovani plnéni podminek 1 a 2 ¢asti A, podminek
2 a 6 &asti B a podminek 2 a 7 ¢asti C piilohy a pl-
néni povinnosti uvedenych v ¢l. 6 odst. 2;%

dopliuji se nova pismena, kterd znéji:

,g) zabezpeceni efektivniho vyuzivini rddiovych

frekvenci a jejich aéelnou spravu;

h) posuzovani budouciho rozvoje siti a sluzeb, jenz by
mohl mit dopad na velkoobchodni sluzby poskyto-
vané konkurenci.;
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¢) Druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,Jnformace uvedené v prvnim pododstavci v pismenech
a), b), d), e), f) g) a h) nesméji byt pozadovany pred vstu-
pem na trh, ani nesméji byt pozadovany jako podminka
pro vstup na trh.”

Clanek 14 se nahrazuje timto:

,Cldnek 14

Zména prav a povinnosti

1. Clenské stity zajisti, aby se mohla prava, podminky
a postupy tykajici se obecnych opravnéni, prdv na uZivini
nebo prév na instalovani zaf{zeni ménit pouze v objektivné
odtvodnénych ptipadech a pfiméfenym zptisobem s tim, ze
se pfipadné zohledni zvlastni podminky tykajici se pfevodi-
telnych prév na uzivani radiovych frekvenci. Kromé piipada,
kdy jsou navrhovdny pouze drobné zmény, s nimiz drzitel
prav nebo obecného opravnéni souhlasil, se oznameni o za-
méru ucinit takové zmény podava odpovidajicim zptisobem
a zainteresovanym subjektiim, vetné uzivatel a spotiebi-
telt, musi byt poskytnuta dostatecna lhtita k vyjadfeni ndzo-
rd na navrhované zmény, a to nejméné Ctyii tydny,
s vyjimkou mimotddnych okolnosti.

2. Clenské stity neomezi ani neodejmou préva na insta-
lovani zafizeni ani prava na uzivani radiovych frekvenci pted
uplynutim doby, na kterou byla udélena, s vyjimkou odtivod-
nénych piipadt a popiipadé v souladu s prilohou a s pFislus-
nymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy tykajicimi se ndhrady
za odejmuti prav.”

V ¢lanku 15 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Clenské staty zajisti, aby byly veskeré ptisluiné infor-
mace o pravech, podminkdch, postupech, poplatcich a roz-
hodnutich tykajicich se obecnych opravnéni, prav na uzivani
a prav na instalovani zafizeni zvefejiiovany a aktualizovany
vhodnym zptsobem tak, aby vSem ztcasténym subjektim
byl poskytnut snadny piistup k takovym informacim.”

V ¢lanku 17 se odstavee 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Aniz je doten ¢lanek 9a smérnice 2002/21/ES (rdm-
covéa smérnice), uvedou ¢lenské stity obecna opravnéni a in-
dividudlni prdva na uzivani, kterd ke dni 31. prosince 2009
jiz existuji, do souladu s clanky 5, 6 a 7 a pfilohou této smér-
nice 19. prosince 2011, a to nejpozdéji dva roky od vstupu
této smérnice v platnost.

2.V ptipadg, Ze uplatiiovani odstavce 1 povede k omeze-
ni prav nebo rozsifeni obecnych opravnéni a individudlnich

préav na uzivani, mohou ¢lenské staty prodlouzit platnost ta-
kovych prav a povinnosti nejdéle do 30. zati 2012 za pied-
pokladu, Ze tim nebudou dot¢ena préva ostatnich podnikd
podle pravnich predpisit Spolecenstvi. Clenské staty ozndmi
takovéd prodlouzeni platnosti Komisi s uvedenim diivodd.”

11) Priloha se méni v souladu s ptilohou této smérnice.
Cldnek 4
ZrusSeni
Nafizeni (ES) ¢. 2887/2000 se zrusuje.
Cldnek 5
Provedeni do vnitrostitnich pravnich pfedpist
1. Clenské stéty do 25. kvétna 2011 pfijmou a zveiejni pravni
a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smér-
nici. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.
Budou tyto predpisy pouzivat od 26. kvétna 2011.
Tyto predpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich tfed-
nim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.
2. Clenské stity sdéli Komisi znénf hlavnich ustanovenf vnit-

rostatnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti piisobnosti
této smérnice.

Cldnek 6
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 7

Urceni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattm.

Ve Strasburku dne 25. listopadu 2009.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predsedkyné
J. BUZEK A. TORSTENSSON
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PRILOHA

Priloha smérnice 2002/20/ES (autorizaéni smérnice) se méni takto:

1)

Prvni odstavec se nahrazuje timto nadpisem:

,Podminky uvedené v této piiloze pfedstavuji maximélni seznam podminek, které mohou byt spojeny s obecnymi

opravnénimi (C4st A), s pravy na uzivan{ rddiovych frekvenci (C4st B) a s prévy na uzivani cisel (Cast C), jak jsou uve-
deny v el 6 odst. 1 acl. 11 odst. 1 pism. a) a v mezich povolenych ¢linky 5, 6, 7, 8 a 9 smérnice 2002/21/ES (rdimcovd
smérnice).”

Cast A se ménf takto:

a)

Bod 4 se nahrazuje timto:

»4. Dostupnost &isel z ndrodntho ¢islovactho planu, ¢isel z evropského telefonntho ¢islovaciho prostoru, uni-
verzalnich mezindrodnich bezplatnych telefonnich &isel a, pokud je to technicky a ekonomicky proveditel-
né, z Cislovacich plant ostatnich ¢lenskych stat pro koncové uzivatele a podminky v souladu se smérnici
2002/22[ES (smérnice o univerzdlni sluzbg).”

Bod 7 se nahrazuje timto:

,7. Ochrana osobnich tdaji a soukromi specifickd pro odvétvi elektronickych komunikaci v souladu se smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2002/58ES (smérnice soukromi a elektronickych komunikacich) (7).

() Ut vést. L 201, 31.7.2002, s. 37%.
Bod 8 se nahrazuje timto:

,8. Pravidla ochrany spotiebitelt specifickd pro odvétvi elektronickych komunikaci, véetné podminek v sou-
ladu se smérnici 2002/22/[ES (smérnice o univerzédlni sluzbé), a podminky piistupnosti pro uzivatele se zdra-
votnim postizenim v souladu s ¢ldnkem 7 uvedené smérnice.”

V bodé 11 se slova ,smérnici 97/66/ES“ nahrazuji slovy ,smérnici 2002/58/ES*.
Pfidévd se novy bod, ktery zni:

»11a. Podminky pouzivani komunikace vefejnych orgdnti s obyvatelstvem za tcelem varovéni vefejnosti pred
bezprostiednim nebezpecim nebo zmirnéni ndsledkd velkych katastrof.“

Bod 12 se nahrazuje timto:

»12. Podminky pouzivani béhem velkych katastrof nebo mimotadnych vnitrostdtnich situaci za ticelem zajisténi
komunikace mezi poskytovateli tisnovych sluzeb sluzbami a tfady.”

Bod 16 se nahrazuje timto:

,16. Zabezpeceni vefejnych siti proti neopravnénému piistupu podle smérnice 2002/58ES (smérnice o soukro-
mi a elektronickych komunikacich).”

Dopliyje se novy bod, ktery znf:

,19. Povinnost transparentnosti vztahujici se na poskytovatele vefejnych komunikacnich sit poskytujici vefejné
dostupné sluzby elektronickych komunikaci k zajisténi spojeni koncovych boda (,end-to-end connectivity)
v souladu s cili a zdsadami stanovenymi v ¢ldnku 8 smérnice 2002/21/ES (rdmcovd smérnice), zvefejnéni
informaci tykajicich se vSech podminek omezeni piistupu k sluzbdm a aplikacim nebo omezen jejich uzi-
vani, pokud ¢lenské stity takové podminky povoluji v souladu s pravem Spolecenstvi, a v nezbytnych a pfi-
méfenych pifpadech i pfistup vnitrostdtnich regulacnich organti k témto informacim nezbytny pro ovéfeni
jejich pfesnosti.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:201:0037:0037:CS:PDF
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Cast B se ménf takto:

a)

Bod 1 se nahrazuje timto:

,1.  Povinnost poskytovat sluzbu nebo pouzivat druh technologie, pro které byla prdva na uzivani frekvence udé-
lena, pipadné v¢etné pozadavki na pokryti a kvalitu.

Bod 2 se nahrazuje timto:
,2.  Ucelné a tcinné uzivani frekvenci v souladu se smérnicf 2002/21/ES (rdmcova smérnice).*
Dopliiuje se novy bod, ktery zni:

,9.  Zvlastni povinnosti pro experimentalni vyuzivini rddiovych frekvenci.”

V casti C se bod 1 nahrazuje timto:

o1

Oznacen sluzby, pro kterou bude ¢islo uzivano, véetné vsech pozadavki spojenych s poskytovanim dané sluzby,
a aby se pfedeslo pochybnostem, zdsady stanovovani sazeb a maximalnich cen, které je mozno pouzit pro urci-
tou skupinu ¢&isel s cilem zajistit ochranu spotiebitelt v souladu s €l. 8 odst. 4 pism. b) smérnice 2002/21/ES (rdm-
cova smérnice).”
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PROHLASENI KOMISE O NEUTRALITE SIT{

Komise povazuje za velmi dalezité zachovat otevienost a neutralitu internetu a v plné mife zohlediuje timysl spoluziko-
noddrcti zakotvit nyni neutralitu sité jako cil politiky a regula¢ni zdsadu, kterou by mély prosazovat vnitrostdtni regula¢ni
orgdny (1), a to spole¢né se zptisnénim souvisejicich pozadavkd na transparentnost (2) a vytvorenim ochrannych mechanis-
mi, s jejichz pomoci by vnitrostdtni regula¢ni orgdny mohly branit zhorSeni kvality sluzeb a pfekdzkdm ¢i zpomalovdni
provozu ve vefejnych sitich (%). Komise bude pozorné sledovat provadéni téchto ustanoveni v ¢lenskych stdtech a ve své kaz-
doroéni zpravé o pokroku piedklddané Evropskému parlamentu a Radé bude vénovat zvldstni pozornost tomu, jak jsou ev-
ropskym obcantim zaruceny tzv. internetové svobody. Mezitim bude Komise sledovat dopad vyvoje na trhu a technického
vyvoje na internetové svobody, pficemz do konce roku 2010 podd Evropskému parlamentu a Radé zpravu, zda jsou zapo-
tiebi dodatecné pokyny, a bude uplatnovat své stdvajici pravomoci v oblasti prava hospodafské soutéze, vyskytnou-li se pii-
pady chovéni narusujiciho hospodéiskou soutéz.

(1) Clének 8 odst. 4 pism. g) rimcové smérnice
(?) Clanek 20 odst. 1 pism. b) a ¢l. 21 odst. 3 pism. ) a d) smérnice o univerzdln{ sluzbé.
(?) Clanek 22 odst. 3 smérnice o univerzalni sluzbé.



